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DEDICATORIA
ATLOSSENORESLIC™

D. 14N XIMENEZ DE LEON, I

D. ALONSQO CORDERO ZAPATa
Cwuras Beneficiados , por (i <Magefiad,
del Partidode Santiage Tecalls, de
efte Obifpado de la Pucbla
de los o Angeles.

MVY SENORES MIOS.

oxnmemm 2 TRE lasopulentasriquezas, y
; magniﬁcas Thcfﬂros,quc el [nx

))i  victiime Emperador Alexandro
ﬁ« obtnbo del Vencido Rey de los
ket Doplas Damio , ¢l que fe llebq las
adwiraciones del Monarca, ydetado fu lu. LZar
cidiffimo Exercito, fud {dice Lacrgiﬂ)éi com. #J.
pafadoartilicio de ve Efcritorio, et que (e co.- T;t
vetian famateria pricioroefa de que eftaba fa- ,_—,?g
bricado, conelarte,y difpoficionciegantede”
fu ArchiteCtura: porgue famateria degue fe
adormlba eran,fobreos fondos devna madera
nunca vifta, fucientes planchas de parilfimo
Oro, cubicreas todas con Ia hermofa muliitud
de Hyaciotos, Verilos, T opacios, Elmeraldas,
Rubics, Diamantes, y tédo géaero de precio-
fas piedras, que conelengaltelucido de fo her
mofura




mofura fearrebataban en la varia, y galana
primavera, § formaban, las atenciones rodas;
dudandod quien acribaiv lagala de fu bellezs.
Sialamateria dequefe componiaelta obra, &
al arte peregrino de {u archite@ura. Nifue
menor favariedad depareceresque, hubo ens
tre los Principes, y Capitanes del exercito a
cerca de determinar paraque fehavia de cons
fagrav tan exquifita obrahaftaquedefpuesde
muchadeliveracié determind el Emperador,
y {us Capitanes, que foloera digno aquel Efz
critoriodequeenel fe guardatle el Libro de
las Obras del Infigne Homero: porqueni encl
mundo haviacofa digna de guardarle en tan
preciofaarca,fucradellibro de Hamero, nief-
teeenia lugar degente a donde guardarfe, fino
en ran preciofo Efcritorio,

Lo mefmodifcurriaYo [ Muy Nobles Se-
fiores ] al hallarmecalas manos con ¢} Libro
del Arte delaLengua Mexicana, Elcrito por
el Licenciado Don AntonioVazquezGaftelu,
Macltrodedicha Faculeaden los Reales Cos
legios de San Pedro, y San Juandeefta Nobi-
lifbma ¢ Imperial Ciudad de los Angeles , que
por mandato del [uftrifimo,y Reverendiffiz
mo Scitor Do&tor Don Manuel Fernandez de
Sanéta Cruz, Meritiflimo Paftorde eftalgle.
ﬁa,jaretendc dar 3 ]aEftampa mi obediencia
rendida 4 la infinnacion fola del § veneraPrin-
tipe, y adora vigilante Paltor delcfcogidlc: res
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bano deeftafglefia. Lo mefmo [ digo Vdifcur
ra Y o pareando tan provechofo,d importante
Libro con las Nobles, y Exemplares Perfonas
de V mds. pues ni obratan provechola, podia
guardarfe debajo de otro amparo, que el de
Vinds. niefte Libro {e podia confagrar iotro
abrigo, que al de aquellos, A quicnes por el
Vigilante cuidado defas almas, fele debe co-
o dederecho o que ranto conduze afuapro-
vechamiento. Y fiaquel Elcritorio etaba ax
dornado conel aquilatado Qro, Symbolo en
humagas, y divinas tetras de la Caridad ardié-
te,y eftaba hermoleado conla variedad de to=
das las piedras preciofay, galano hyeroglifico
de todas Jasvircudes ; quicn duda, que por el
Oro de la eharidad, y amor de Dios, y delos
proximes, quetanto luge en Vinds, y por la
Sagradajunta detodas las Virtudes que ados-
nan fu clevadiffimo eftado, fonVmds. la mejor
vivientearca, en que folo {e debe depofitar
el eftimablctheforo de efte Libro, tanto ade
coducirdlamayor gloriade PMuektro Sefior,y
validadde las almas, cuyo cuidado incumbea
V'mds.y por eflo adarnados de la herrofa pe-
dreriade fus Virtudes para fer Vicarios del Sa
¢erdote,y Principe Summo decfta Diceceft,
en cuyoracional pechobrillala Miftica pedre
riade relebantes Vircudes, que fe deriban en

Vmds. como en fus Vicarios.
Sinocs que Jevantando de punto mi argo-
Mento,



Apoc.
C’aj. 4

mento,me atrebaa difcarrir,queenla Ale
rica acommodacion, el myfteriofo libro § viy
San Juanen las manos de la MageftadSobera-
na de Dios fue vndifefio de efte libro que regi-
bodelas manos delVicnrioSuprcmogc lamef
ma Mageltad en elte Obilpado, para § confa-
grandolo 3 Vimds. come tan Evaditos en la
lengualo declaren, ycxpliquen para proves
cho delas almas. Porque i en los Enigmas de
actlel Apocaliptico libro, entienden innumes
rables Padres éinterpretes citados del Doctif-
fimo Padre Alcazar de 1a Compadia de Je-
fus, las Sagradas Efcriptaras , y Mylterios
denueltra Catholica Fe¢, y otros citados de
el mefmo, 2 Chrifto Sefior nucitro, y losar-
canos Myfterios , que de fu deidad Sagrada
veneramos.: Et vidiindextera fedentss [upra
thronsm Librum Seriptamintus, &9 foris. Y
el Eradito Padre Alcazar : Vetus interpretaz
tio erat per hanc Libram Sacvam Scvipturam
[ignificari,y mas abajo, alis interpretatioerat
qut per bunc libyam intelligebat Chriftsm , &5
divina plane myfteria quw i eo funt recondita.
aien duda, que elte Libro, que pretendo
dara las prenfas, es muy parecido a aquel del
Evangelifta, pues todo ¢l affumpto; yelin-
tenco de efte es declarar, y explicar los Myf
terios de nuefltra Catholica Religion, y los
que de la Divinidad Hamanada de Chrifto
Seitot nueftro nos enfeiia nueftra Fee, Nilfe
le
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fc parece menos eflte, daquel volumen, en g

fi aqucl le vio San Juan en Jas manos dc el
Altifimo, fin que vbiefle, ni enel Ciclo, ni

en la Tierra, neque inCelo, neque in terra,qui

facale 4 luz fus myfterios , haftaque vn Leon,
Cordera , 6 va Cordera Leon, publico fus
Enigmas; Ecce wicit Leo de tribu Inda va- Apacg,
dix David, apererire librum, {5 joluere fep-

tem fignacula eins , & vidi quod aperwifiet dpoc.6
Aynus vnum de feptem fiphs. A eltelere-

cibo de 1a mano del Vicario del Aluiflimo el
Hlu(triflimo, y Reverendiffimo Sedor Obifpo
deefta Diceceft, para § ofreciendolo 3 Vinds,

otro Leon Cordero, 6 Cordero Leonlodes
clare, y publique, pues no folo en la vnion

de eftos dos apellidos, que gozan Vmds. fi-

no en [u myfteriofa fignificacion gozan los
timbres , v honorificos minifterios que de-
notan. Porque fi el Cordero es SymcLoIo de Luce.
la maofeduombre: Sicat agnos inter Lupos, Y 10.

cl Leonde lafortaleza, y vigilancias Est Leo
Jed cuflos ocenlis quia dormit apertis. Quien
abra tan ciego, que encada vno de Vmds.
no admire vn Cordero Leon, y vn Leon
Cordero, fi atiended la manfedumbre, y pa-
ternal cuydado, con que cadavio de Vmds.
{e emplea en ¢l fervorolo minilterio dedoc-
trinar alos pobres Naturales de efta tierra,
fin que falte 4 {u prudente vigilanciala for-

taleza del Coronado Rey, para dci’truirb' 1:}5
cl=

lcsat.



beftias fieras de los vicios , que podian infefs
tatr los contornos de los Partidos, § Vmds,
cuydan Vigil antes, y defienden cuidadofes.

Efte Sehorcs mios es el motivo , que ha
impelido mi obligacion , para dedicar a las
muy Nobles,yExemplares Perfonas deV mds,
efte Libro, para quecon felicidad e publi-
que, y con feguridad falga 4 la luz publica
de fa comun eltimacion , que merege: cono.
ciendo affi el fer obra delagrado, y gultode
Ja piedad de Vmds: como el que paradecla.
rar fus dificultades folo puede fer Maeltrocl
Leon Cordero, que en Vmds. Venero; pues
auniuc fon dos en la realidad fon tan wno
en el zelo de las almas, y en ¢lSagrado mi-
nitterio, queexercitan, que de Vmds. podia
decir miinfuficiencia mejorado el Enuftichio
del Cordoves gravandod el pie de elte Libro,

En letras de oro aqui iagen
Individuamente juntos,

a pefar del assor dos,

a pefar del zumero, ¥,

Vo, y vnicos fin lifonja en mi Venera.
cion, de cuya efclarecida Nobleza,yconos
cida profapia, callo jo Iluitre, y omirolo Su.
blime, afli por no ofender la conocida mos
deftia de Vmds, como por fer tannotoria fu
calificacion,yfolo AV mds. pido reciban deva-
jode fa proteccion efte Don, aunque pequeiio
enel tamafio, muy grande en ¢l aftedto, cong
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vna, y mit vezeslo confagro, y decico i Wpnds
pidizndo & Nueftro Sefior (¢ verifique de Iy
Sagrada vaion de Vinds. lo que de la otra
junta del Leon, yel Covdero, cantdel prins 2
cipe de las Epigramas. 50 9.

g P Lpigr3
Sydera fipoffent pecudes ,que fere que meveri

bic aries afives, hic Leo dignns erat,

Conducicndo 3 Vmds. porlos altos pueltos
que meregen fus muchas prendas , y Apol:
rolicos minifterios, defde Tas Sillas de la Mili-
tante Iglefia, hafta las de la Triumphante,
como [e lo pide.

EL menor fervidor de Vinds. qne fas <. B.

Diego Fernandey de Leon.
]



Lib.3.
Peciicer,

Variars
bbs.cap
15,

CENSVRA DEL B* JVAN DE LEON

CORNDNADO, Cura‘rmprio de 1a Parroguia de el Santg
Aagel de faGuardade efte Ciudad de Ja Puebladelos Ange,
les, Cathedratico de Sagrada Efcripturaenles Reales
Collegios dc San Pedro, y San Joan,

E MANDAMIENTO DEL ILLVSTRISSL
mo Seivor Doftor D, Manuel Fernandez de Sancta
Craz Obilpo dela Puebla de los Angeles, &c.

He vifto va Libro intitulado, Arte de Lengua Mexicana,
compucflo porel Lic. 12, Aatonio Vazquez Gattela, {i DPre-
ceptor en losReeales Colegios de San Pedro, y San Joan deef
tz dichaCiudad: Y obedecicndo ran fuperior precepto, havie.
dole reconvcido, le hallo tanbien onfcn ado,que juzgo, que
quien fe diere a fu eftudio, aprovechara mucho oi poco tiem-

»por que canteniendo va todo bien repartido tiene 1as de.
E?das parces pava {er entendido, y efcufiias que le bivicran ¢5-
fulo. Pavece queloaprobo Sencca enfa Epiltola 8g. enque
feiiala las caufas, que hazen vntratado obfeuro, para ¢ i coe
nozcan las partes,que le hazen claro: Jdem enim virip habes nie
i, guod palis dinifio: fimile confuffo eft, quidqusd v{gnein
priverem feium eff Saca fuAwtor dluz de entre las timueblaser
que eftaba la Lengua Mexicans, fo arte,fu efludio,y Ja colt-
bre, y modo de hablarla, con tanto acierto,quc al efcribirla,
infinua, que mamfictta vnlibro, que aprobaron los Sabios las
Mufas, y el proprio Apolo, como dixo ¢l 1lluft. Obifpo deAl-
ba Don Marcos Gerapimo Vida

DN anc ssiterw Lingua fudium, moremque loguends,

Quem vases, Mufeq probens, ar3 Aultor Apolls, Expediam.

X leelcribe con felicidad, por queadelantandod tantos con
¢l caudal de fu citudio, enriqueze el talenro deujuizio, cota
aprobacion,y aplau(o del ageno,logrando fin davfe por enten.
dido del precio, &l premio de darfe por entendido; aunquetan
mode(to,que entendiendo en fer ignorado, obliga i que loin-
cite Caltodoro: Inewmbe ergotalibns fudijs, ama qus in i re.
“munerasa cognoftir: vt noftra guoque indicia cums 1235 profeltis
brs semdas, 91 clitibe €6 tan buco arte fu forma,y con tan bue-
na

——
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o abtibus pmmnere cognofess, Kite cs mfentir e, Angios,
y Agoftaza.de 3 689. Aflos.

By.Juau de Leon
Corgrado.
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ANGELES 29. DE AGOSTO DE 1689. .ANOS.

OR quantoel Licenc.Juan de Leon Coronado Cura

proprio de la Parroqu:al del Santo Angel Cultodio
§  deefta Ciudad, Cathedratico de Sagrada Efcriptura
en los Reales Collegios de ella, ha vifto, y reconacida de
comiffion nucltra el Arte, Confeflonario, y Cathecifmode
lengua Mexicana, compuefto por el Lic. D. Antonio Vaz.
quezGaftelu,Cathedratico de dichalengua,y ha reprefen-
tadonos, que fera muy veil fu publicacion: Portanto, da-
nios, y congcdcmgs licencia 4 Dicgo Fernandez de Leon,
Impreffor deftadichaCindad,para que pucdaimprimir la
dichaobra. Afli lo proveyo, mando, y rubrico et liluft, Se-
nor Obifpo de la Puebla mi Scaor.

Antemi
Dos luan de Salzzar,y Bolea
Secretario,
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PROLOGO
AL LECTOR.

~STAdicha Artefedivide endos libros, ¢l primero tra.

tadela diverfidad delos nomores, pronombres, y de-

mas partes dela oracion, en el fegandn dela matera de los
veebas,y fu conpugacion con todaclaridad.,

Al fin deladicha Arte vavn confellionario breve, y claro
en dicha lengua con ynCathecifmo breve (que preculamé.
te ha de faber el Chrittiano) enlengua Mexicana muy pro.
veenofo para los pobrecitos naturales.

Quian necelfaria feala nonciz dela Arte cn qualquiens
}cnguaparadcprcndcria;muy priceneslodz a cntender a-
quellamasima delosPhilofophos,quedizen arte per ficitur
natyrs: csifaber, que mediante laarte fe perficiona la na.
turaleza, de manera, que quando vno fepa bien vna lengua
nataralmenie s a faber, que laayaaprédido por flo el ¥Ry
de tratar con los naturales, fi aprendicee pusitamente 1z arte
de clla ferd mas perfedto en talenpua, v hablaci mas con.
0100, ¥ iNas Propriamente, clpecialmente las magerias toci.
tes a la predicaciondel Santo Evangelio, y admuniftracion
delus bantos Sacramentos difiinguiendo los modes, tiem-
oSy Y Mmeros convenicntes de los verbos, y otras partes
de laevacios, mi‘nrento pancipal esbufea Ia bonra,y glo-
ria de Dios Nueftro Sciior, y Iafatud de las Almas, v Inm.
bre delos Miniltros dela Yglefia donde alcanca eltalen.
gua. Y affi¢) Chriftiano, y piadofo J.eftor recibird efta in.
tencion,y fi hallare alguna cofa buena dlu guftodarila glo.

riad nucftro Sefior Dios, y 3 miencomendarme 4 nueftro
Senor por el buen deffeo, que tenga de fer-
~ virdtodos. VALE,
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LIBR O PRIMERO

DELOS NOMBRES, PRONOMBRES,
Y PROPOSICIONIS,

§. L

AR A mayorinteligenciade elta Lengua deve:
Pmos advertir las lerras, y acentos , conque fe cf:
cribe,y pronuncia: elcribele con las lecras delAlpha
beeo Cattellano, aunque le filtan fete letras,que fon
las fignientes, bi d. f.g.r.5. j: Los varones no pronuns
cian lav. confonante comoen la lengua caftellana fe
pronuncian las dos v. 2. dela palabra vive; porque
goca vi poco en la pronunciacionde la #vocal, yaili
efta palabra wewverl, que fignifica ataval,no fe pro.
nuncia como ¢n Caflellano; fino como i fucran
las dosv. w. vocales:Y para mas feguridad enla bue.
na pronunciacion feleantepddra voah.v.g. huehuetl
y alb en todos los demas vocablos, quefe eleribieren
con <. confonante. Delaz, nofevifaenel principio
delasdicciones, nide las Silabas; fino al fin de eflas.
v.g. mnemty, yovivire, Otra letratiene elta lengua,
parectdacen a2 pronynciaciondlag.yalac peroesde
mas fucrte pronunciacion, y feefcriveconz. y .v.g.
nitaty, YO grita, pero esfola vnalersa,sunquete
efcrihe como dos. Carcge rambicn efta lengua de
las'dosi. Caftellanas, y quido en Mexicano fc halla-
ren elcritas, fv bao de pronunciar comocen Laun,
milhia.v.g. tlalls, vierra, calli, cafa, Antes delaz. no

{e pronubiciala s v.g. enlugarde decir gaize, fe di-
A e



ze faze, folamente vno: Ay en eftalengua fas cinco
letcas vocales: a. 0.4, 0.#. pero vian delao,algunos
tan o(curamente,que tiraalgo a la pronunciacion de
la 4, vocal, perono dexade fer &,y affi mo tengo por
acertado, decir theut!, Dios, fino theot!. Lo mifmo
digo de otros muchos vocablos, que en el vocabula-~
~ riofeelcribencon #, enlugar dela 0. En lugar de
lag. fe efcribe b,

§. II.

DE L.OS ACENTOS.

E quatro acentos viaremosen elta lengua para
Ddifringuir quatro generos de tonos conque {e
pronuncia la vocal de cada Silaba, y fon los fignien-
tes: 4.4.4.4. El acento, que cae fobre qualquiera
vocal cuya virgulilla fe inclina ala dieftra, es nota,
y feital defilaba breve, v.g. £éil, viedra: la virgula
plana es nota de tener la filaba,y e! acento largo. v.g.
#tl, agua: la§ feinclina 2 la finieftra, denota, quela
- wocal tiene la pronunciacion, que laman f@ltills; por

que {e pronuncia como con falto, fingulto, teparo,
o fufpenfion. v.g. sdels, Padre: de el acento , que tic-
ne las dos virgulitas, vfaremos folamente en las vitis
mas vocalesde todos los plurales, affi de los verbos ,
“¢omo de los nombres; v.g. tlacs, perlonas: cholod,
aquelloshvien.

- o

CAPITVLO SEGUNDO
DELASDECLINACIONES DELOS NOMBRES.
~  EL



L. NOMBRE no tiene variacion de cafos fino

denumeros, fingular, y plural, ni tienen piurs
Jos nombres de cofas inanimadas, y i ay algunos,
que los tienen fon raros, y €s porque entendicron,
que eran animados como los Cielos,las Eftrellas&e.
y quando eftos nombres de cofas inanimadas porme
shafora fe aplican 4 perfonas, tienen tambien plural,
como fi dixeramos,que los Santos fon luzes, o citre-
Has: v.g.tnlhuicac chané pepetlacativite jabgai e
taltin.

S L

DE LA DECLINACION PRIMERA.

Eclta primera declinacion fon los nombres aca-
Dbau’os ent. y i losquales enelplaral pierdenla
.yl yroman la particola me, v. g icheat!, obeja:
scheame , obejas: excepruafle primero elte nombre
tlacatl, que fignifica perfonact qual pluraliza con
foloperderla ¢,y L. tus finales. v.g. tfacd, perfo:
nas, ¢l qual nombre es comun atodo genero de poy-
fonas, conque para diftinguir las perfonas divinas,
delas humanas fe le antepondrid vn addico, que fo
Hguibque. v.g. theotlacat! , perfona divina: #huscac
tlacatl, perfona bicnaventurada , que mora cn los
Ciclos, como fonlos Santos, y los Angeles: tlalticz
pactlacarl , perfona humana.Plural. tlalticpactlaci,
con el fingulto finalenla 4.

Sacan{e tambien los nombres acabadosen ¢.y/.
quefignifican perlonas dealgunas naciones , y pue-
blos, los quales no toman la particulame, fino que

Ak pec=



perdiendo lasfinales ¢, y /. forman fus plurales. v. g,
mexicatl, mexicano, Plur. mexied, mexicanos, y affi
delos demas:el mifmo plur.tiend los nébres de oficie
0s. v.g.pochtecatl, tratante.Plu r.pochteca,tratantes,

Lafegundacxgepeion es de los nombres, que a=
demas de perder la ¢, y /. fin tomar la particula se,
doblan la primera filaba para el plural. v.g. theot/,
Dios: plur. thetheo: conetl, niio : cocone , ninos . -
quetl, difunco: plur, miniqué &c.

A elta primeradeclinacion feredugen vnos nom
bres verbales, que terminan enwi, y correfponden i
Jos participios latinos en ans, y ens; o 2 los verbales
entor, dcntrix. v.y. temachtiant, el Dolor, ael §
enfeiia, los quales en ¢l plural, tomanla particula e
fin perder mada. v.g. temachtianime , Predicadores.

SEGVNDA DECLINACION.
§. 11,

E lafegunda declinacion fon los nombres aca=
badosenls, /i, v a5 Jos qualesenel plar.pierden
eftas terminaciones,y tomi la particula mie, 6 tinv g,
en sir,como totolin,gallina,totolméenls,tlamachtlis.
plae. tlamachtiltin, diﬁ:ipu[os:' enli, tepogotls. plurs
tepbgomi, corcobados; facanie dos nombres,que l1€5
pre doblan la primerafilaba enel plar. quefon tbeﬂ:
tlt, y pilli, piptleen, theteutin: otros dos nombres ay §
doblan enelmedio parael plur. quefon telpochtls ' Y
ihpochtls v.g.telpopochtin, mancebos: gchpopochtin,
dongellas: adviertale, que ay algunos nombres ims
‘per-



petfedtos, digo imperfectos; porque les €alea fir £ 31
t.y L. tli, & in. y eftos de ordinario fe dizen por minfa,
o vituperio los quales toma parael pluralla particnla
me.v.g. quatatapa, defmelenado. Plur. guatasapas
mé: o tomi la particula tin, guatatapatin, sxtec-co-
soc: ixtecocoyocting 10s § tient muyhundidos los ojos.
A cfta {egunda deciinacion e pueden reducir v
nos nombres adjetibos extrabagantes, que hazen el
lural enin, 6 enintin, § {onlos (iguientes. v.g. mics,
mucho. Plar. miequintin, mochi: todo mochintin, co-
q#1, alg0 mas; 0Ccequintin: guegus, que tanto ; g#exs
quintin: huei, grande: bueintin, grandes.

TERCERA DECLINACION. M
€. 1L

DE efta tercera declinacion fon los nombres , que
cnel fingular tienen vatias terminaciones, yen
el plural roman la particula gse, de eflos ay vnos aca.
bados en 4. e. 0. tos quales denotan pofefion de 1a cos
fa fignificada por ¢l nombre primitibo. v. g. #hagu;-
buz, Jueiio de hazienda,tlatquibnaqué,mabuiso, mg-
huigogué , topille , topillequé: nacace, elque ticne
oidos, plur. naragequé, rtambien fon dc efta de
clinacion, los Nombres acabados en gms,en ¢l fingu-
lar, el qual fe buelbe en gae, enel plural. v.g. theopix
gui, plur. theopixgné, Sagerdotes: tlapixqui , plural,
tlczyixqw, los que gua rdanalgo &c. '

Son tambiende cfta declinacion los nombres ver
bales acabados ea¢. los quales en el plural mudan la
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coenguev.g, chicahinac, fuerte, plor. ehicahragsl,
fuertes: tomabuac, gruceo, plur. tomaliaqné - facile
dos nombresena. y¢. que fon bachne vy ylama , que
ademas de romar la particulagueen el plur. feleante
poned elguevnat.v.g. buehuctynd, ylamatyné , vies
jos, ¥ viejas.

Adwiereale, que los nombres acabados en eftas
terminaciones,de efta tergeradeclinafion para com-

onerfe con los femipronombres pofefibos,toman la
figa:ura o, lav. vhv. g, detlatquibua, notlatgmi-
buacanh. de tf;)pz'llc, notopallecanb, de mahuigo, noma-
huigocanh, de buehue , nobuebucteanb, de tlama, noe
slamatcank. EL plaral es fegran laregla general v, g,
10 hriehuetcahsam,mis viejos &,

“Tambien fe advierta, quelos nombres acabados
engui, para componetfe con los pofefibos, mudanel
guienca,yromanvna v, y h.v.g. de theopixqui, Sas
serdote, notheopixcanh, mi Sagerdote, tapixqni , el
que guardaalgo, notiapixcanh, mi guardian, en el
pluraleshuan, notlapixcahnam. &c. Tambicn ¢s de
advertir,quelosverbalesencymstoman la ligatura
4,y la sy lan.enc.como thltic,negro, notlidticanb:
en i, como tletlacoani, pecador, notlatlacoanicanh
de temahuizpoloani,deshonrados, notemabnizpolosa
mscanb,

QVARTA EECL!NACION
- §. 1L

1) Vedenfer de clla declinacid todos quitos nébres
Pa_y ,1]os tales nombres fe hallaren compuefios ca
- - Ias

- A A s A e Tt TR



4
las particulas higuittes,txin,tntli, tomtontli,pil,pol:
las quales fiépre {e pofponé 4 el ndbre:tres cofas ay §
norar deeftas particulas, la primera,el modo conque
{e componen con los nombres: lafegunda,que figni-
fican, oanaden d la fignificaciondel nébre con quid
fe componen: latergera, quales fean fus plurales.
Digo quanto 4 1o primero, quc quando f& com.
ponen con nombresacabadosent. y /. ¢l L.y i pice
den los nombres fus finales. v.g. icheat! s icheary, 7,
oveja: fiel nombre fuere verbal, yacabareen ¢. d¢n
qut, tomarila ligatura ca. para coponerfe con cllas.
v. . theopixgui, Sagerdore , theopixcatintly: 1xeq,
cola blanca, rxpacat ynthi, vel ixtacatontli: fi clnom-
bre verbal acabarecnni,y fuere nombre dquien fe
pueda dar reverencia perderi el nombre fus finales, v
tomara la ligatura ca, y la particula txgan v, g. de e
maquixtian, notemaquixticatin: {1 el verbal fuere
nombrede vituperio, fin perder nada ni tomar liga-
tura fe compondri con la particula pol, v.g. tlatla.
coanipol: los nombres pofefibos,como axcahua, due=
fio de hazienda: dhaicabius dueio de el Cielo: fecom
ponen conla particula tntli, y I ligatara es. v.o.
thhuicahuacarzintli,dizcle deDios: axcabsacatyndin:
duefio de hazienda. |
Loque fignifican eftasparticalas,eslo figuiente,
tzgn, y tintly, [ignifican reverencia, 6 laftima : rove-
rencia, quando {e componen con nombres 4 quicn fo
deve.v.g. notheotzin miDios: theotlacatntli, po-
fona divina. Laftima, quando el nombre con qu:
fecomponela caufa. v. g. cogoxgei , enfermo; cocox.

]
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catyintlis las particulas ton, y tontls, fignifican dims:
nucion, o vituperio de la cofa, que fignifica el nom.
bre con quien {e componen, v.g.ichcatontli, ovejuela
chichiton, perrillo,

Laparticolapol, fignifica muchedumbre delo §
fignifica el nombre con vitupesio, v.g. tlabuancapol,
borrachote, de tlahuangas.

La particulapil, fignifica diminucion con lafti
ma, yamor. v.g.icheapil, ovejica: deicheat!, &,

De los Plurales de cftas particulas.

Los pluralesde etas particulas fon los figuien-
tes, tuntli, viene el plovalen eezintin, v.g. pden-
t1, papiltzitsntia, oinos: ez, haze, txtun-v.g.ila
m.o e vicia,slamaryzin: de tontls plut.totontiny.g.
de prltoneds, plural, pipsltotontin, muchachos: de tan,
plural, toron.v. g. de cbicbitau,rcrril lo, chichitoton:
de pol, plural popol. v.g. de tlahuclilacapol , vellaco=
nalo, tlabueltlocapopol: psl, plural, pipil:como maga-
bl magapipil.

CAPITVLO TERCERO-

DE NOMBRES, Y COSAS TOCANTES A
fus deelinaciones.

§. L

VNQVE hemosdicho,que los Nombres no
tienen variacion de cafos; con todoeflo forman
los



fos naturales ¢l vocativd afladiendo e.al nombre.v.g.
Dios e. theot! 2, 0 Dios mio, temachtiani e,o Maceltro,

§. IL
DE LOSGEMEROSMASCVLINO,y femenino

N efta lengua no ay generos,pero ay algunos ng=

bres, que por fola fu fignificacié fon mafenliaos,
6 femeninos. v, g. oguichtls, varon : grhuatl, muger:
pero cs regla general, que quidofe quierc diftinguir
¢! genero delos nombres communes,affi de perfonas,
como deanimales, {c les anteponen en compoficion,
eftos dos nombres, gthwat!, paralo femenino,y oguia
chels, para lomafeulino, v.g. pilli, noble: oquichpill,
varon noble: grhaapill, Senora: guagnabse, buei, 6
toro: gihtaquagisahue,

Fucra delos plurales me, tin, que. &c. Ay otra
particula de pluaral, que cs buan, y elta folamen=
te f¢ comporc con los nombres,que eienen antepuefz
tos vnos {emi-pronobres,§ ﬁgnigcan Hi0, tny0, Bisef«
tro, vacflro. &c.v.g.notlanachtil,mi dilcipulo, plur.
notlamachtilhuan.

Advicerto porregla general, que todos Josnoms=
bres acabados en¢. y /. paracomponerfe con los femi
pronombres pofelibos, comomens, tuns , funs, Sc.
pierdenlat. yl. y tomanvnaw.y vna b, v.g. magat/,
pomaganh. &c. Elplur. es 1a partcula bwan. v.g. no-
magahnan,

Delosacabadosent. y /. fefacan los fignicntes,
gue notoman w. fi 4. fino que folo pierdenfus fi-
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nales con fos pofefibos. )

Cocochiztl, Peltanadel ojo, nococochia.
Ixquait!,  Frente, wixXqna.
Cuicatl. Canto, no¢uic, 101 CaAnto,
Cuitlatl,  Suciedad, nocuitl,
Cuitlaxayacatl, Caderas, nocuitlaxayac.
Ciyacat!,  Sobaco, nogiyacac.
1 lv)r(zmtf, Comidade camino. »otae,
Petlatl, Petate, nopetl,
Tecomatl, Valo, nectecon,
Xayatat!, Roltro, noxayac.
Ienil. v stetl, Vientre, miti. vel mite.
Izpitl v aztet] Vs, nizte.
Ahuitl, Tia, nahuf.,
Comitl, Olla, #0C0%,
Coueitl, Ropademuger ,naguas, nocue.
Cuewniel,  Camellon nacuen.
Chichiel,  Saliva, nochichi,
JTexitl, Pie, HOCX
Maitl, Mano, romd,
sait! Cabeza,o alwra, nogna.
ailitl, Verdura, nogil.
langnaitl, Rodilla, notlanqua,
Tlaguemith  Veltidura, notlaguen.
Tocaitt, Nombre, 70LoCa,
Togsisl  Garganta, o voz, notokqut.
atquit!,  Hazienda, notlatqui.

Adviertafe, que los nombres abltractos , acaba-
doseényotl. no toman 1a #. y b, para componerfe con
los polefibos, folo picrdenlat.y /. v.g. Rogdim%a;i:



4
~ dulgura, etzopelicaso, mi dulgura: tlabuelilocayqel,
lamaldad, o bellaqueria, notlabuelilocay: , mihlla.
quesia.&e. | |
Tambien digo, que quando fe compone vnniom
bre conotro, picrdeel primero fus finales para com.
poncrfe, v.g. de yolcatl , animal, y tlacatl, perfona,
haze vunombre,que es, yoleatlacatl, hombre braro:
wplopitlacatl, hombre malebolo. Lo e
Losnombresacabadosengui, y en c. toman la
ligatara ca, para componerfe, v.g. de theopixqui, Sa~
cerdote. y de tlatoani,Sehor,theopixcatlatoans, Obil -
po, 6 Principe Ecclefafticot enc. como de xopeliv,
“dulge, y dexochitl, flor, dird fxapelicaxochitl; dulge

flor. &c. I o
- CAPITVLO QVARTO.
' DELOSSEMI-PRONOMBRES.
— N ESTE Arte, ay {femi-pronombres, y pronom
E bres:lfamamos femi-pronombres,ilos que fiems
pre fe componen con nombres , prepeficiories,
‘adeerbios, y vérbos,y [lamamos pronombres , log §
fe vian foera de compoficion: de E)s femi-pronobres
“vtios firven para los verbos,y otros -Fara los nombres
prepo ﬁ_;iopes N adi; er bio_s,y_d_t:ﬁds'_d iremos Pl‘ime_rpo

‘De los lemispronombres , que f¢ componen con
. mombres prepoficionts, y adverbios. -

.- Ay viios feri-ptonombres,que firven de pronds *




bres polelibos; mio, tayo , v firyo, nueidro, v wuefire,
Paraprimeraperfona, mio, #o. Plur. #o.
Parafegundaperfona, wyo. mo, Phir. amo.
Para tergera perfona, fuyo, y.  Plur. 7m2,ym.

Adviertafe,quequandolb componen con Jos nome

bres pierden los nombres {us finales fi fon amiflibles.

V.G. de Tlaxcalli, Pan,
Notlaxcal, mipan. Plor. totlaxcal, nueftropan,
Motlaxcal, vapan. Plur. amotlaxcal,voeltro pan.
Ttlaxcal, fu pan. Plur. sutlaxcal, ¢! pandeaquellos.
De la mifima manera {e componen con prepoficiones

V.G. Pasn, fignifica enlima, 6 fobre.
1.Perfona,nopan,fobremi.plur.topan,fobre nofotros
2. Perlona, mopan,fobre ti,pl.amopan fobre vofotros
3.Perfona, ypan,lobre aquel, pl.ynpan, fobre agllios.

Sielfemi-pronombreacabareenvocal,y el nom
bieempezare conella pierde el femi-pronombre fu
vocal, v.g.ngamarh,mi papel, (e ha de decir namdnh:
tambien fe componen conadverbios. v.g. nomd, fig-
nificalo mifmo, queen latin, e, &c, Conque para
dezir egomet, ipfemet. &c. le dize, nonoma.

.Y erfona,nonomd, yo mifmo, pl. tonomd , noforros.
2.Perfona, monomd,tu milmo,pl. amnonomd,vofotros
3-Perfona. ymomd, aquel, plar. ynnomi, aquellos.

Elreverencial de cftos es la particula kimeo. v.g,
tnematgaco oquibnicac, el mifmo lo Heba, D
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DE LOS SEMI-PRONOMBRESDELOS VER-
bos intranfitibos.
§. 1L

OS femi-pronombres, quefejuntan, y antepont
Lﬁ los verbos fisvende variat, o fignificar fas ocez
fonas. 1.y 2. agentes de fingunlar, y plural: para a 3,
no es negellario femi-pronombre; porque valta Ia
raiz del verbo: los femi-pronombres fon citos.

1. Perfona, 21, yo, plural, £ nofotros.

2. Perfona, 2z, tu, plural, am, vofotros.

Parala 3. perfona, va[ga laraiz del verbo.

Exemplo. V.g. Nemi, fignifica vivir, dandar.

1. perfona, nizems, yo vivo, plural, tinemi, esverbo
1. pecfona, tinems,tu vives, p.ammemi. [intranfitibo.
3. perfou, nems, aquelvive, plural, zsemi.

Tambien {c componen con verbos tranfitibos, y
4&tivos, con tal, § los dichos verbos elten copueftos,
conel calo pathente, o conte. y tl4. que fignifican al=
guna cofaindeterminada, como defpucs diremos.

Exemplo del Verbo compuelto con {u Pallicnte.
Xochitequi, lignifica, cortar flores.
3. nixochitequi.yo corto flores, p. tixochitegni,nofot.
2.tixochitequ,ta cortas ﬂores,pl.dfx;'coc/:itequf' wvolot,
3.wochitequi, aquel corea floves, p. xochizeqni, allos,
Tambien rigen eftas femi-prenembtes alos ver-
bos compueltos con te, y tha: el e, es pafientc de per-
fonas.Yel tla,de cofas.v.gmichines verho,§lipofica
magar, {eiiCha,matar alguna perlona (i dez gral.

T
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1. Perfona witemiclia, yo mato perfonas.
Plural, titemichiz, nofotros.
2. Perfona, titemiClia, tu matas perfonas,
Plural, antemifti 2, volotros.
3- Perfoma, temictia, aquel mata,
Plural , temiclia, aquellos.

Conel Verbo compucfto contle, paffiente de cofas
en comun. -

1 pcrfona,nitlamié?z'd. Plural, ritdamilliz. &e.

Paralas fegundas perfonas defingular,y plural; dtel
prefeate, de imperatibo,opratibo,y fujuntibp; en s
gar del femi-pronombre ¢1. fe pone %, V.g. duerme

ru, xicochi: dormid vofotros, xicochican: mata tu, .

xitemict: matad volotros, xitemillican, -
Ay otros pronombres, qtie folamente fe juntan
con verbos, y fon pathibos los quales denotan , gnela
dcciondel verbo pala de via pecfona A orra diltinéta,
y fon los figujentes.
Singufar. Plural.
nech, Ami. tech, d nofotros.tamech,nofotros dvofot,
iz, & t. amech,dvolotros.antech, volotros Anofot.
gus,daquel,  quin, daqucllos.
Y cftos{onregidos con los tres femi-pronombres #i,
té. an. v.g, nimittlapotla, yoreamo:: tinechtlagotia,
tu e amas ¢ guiglagotls, aquel lo ama. Plural,
techtlagotli, Anoforros nos aman: famechtlagotld,
nofotrosos amamos; anmechtlagotla,a vofotros 03
aman: gazutlagotld, aquelloslosaman,

teanfitibos.  §. 111
TI1Es

LEEE

DELOSPRONOMBRES CON VERBOS:



b
IENEN eltos verbes tranfitibos vna cola mny
Tdigna de notar, yes, que o andecftar conipuris
tos con [u pafhente, como xochitzqui , cortar flores,
o con feyela pailieates de cofas, 6 perfonas , como to
michia,otlamiclia, o {eha de nombrar ¢l palfiente.
De las dos cofas primeras diximos arriba, folo rofla
dezir dequando fe nombra ei pafliente. Yomato i
Pedro. Paralo qual es deadvertir, fe feafadeael .
femizpronombre, que rijr._*, voac paracl bngular, y
vn gas. para latergera pefonade ingular: yorvo ga
para lategunda perfonade plural,deipuesde el femi:
pronombre iz y co la tercera perfoua de plaral. il
afliente fnere voo gut :fi fueren muchosquin. V. g
nicmsiliain Pedio, yo matod Pedroztiemiltia, e lc
matas: quimizia,aquel lo maca, Plur.tsmilia, nolc
tros fo matamos: anguimiliad, volotros fo matais
quimilis,aqueilos lo matan: quinmichia, in ichteym
acuellos matan alosladrones.

De Jos (emi-pronomabres para verbos refiexibos.

Verbos refiexibos fon aqrelles, que nendo aéti
bos firaccion no pafaa paffiente ditinto de la perio:
na, o cofu agente, como qaando dezimos: y0 wiv an1)

Jome mato: paraclie generode verbos ay vios femi
pronombi s, que rigen {as perfonas de fiogaiar, y
plural, que fon los {iguientes.

~ Parax. perlonadefing, #ino. v.nima.p.tito,v timo
 Paraz, perfonade fingular, timo. plural, wamo
~Para3. perfonadefingular, mo, plural, mo.
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1.V g.minomiclia, yo me mato, p. titomictid, nofot,
3. timomuclia, tute matas, plu. anmomiclid,voforros.
3. momitka, aquel fe maca. plu. momilia , aquellos,
Adviertafe,que con los femi-pronombres #i ti. 4n
fefapleel verbo fubftantivo, fum. v.g.uiguatli,yo foy
bueno: igmalls, tu eres bueno: gualls, aquel es bueno,
plurzl, tiqualtin, nofotros fomos buenos, &c.

CAPITULO QUINTO

DE LOS PRGNOMﬁBRES SEPARADOS.
.

LAMANSE pronombres feparados, os (iguids
Ltes;porquc feviadecllos feparados delos verbos
y normbres, y demas partes defa oracion; A diftincion
delosfemi-pronombres, § fiempre piden copounerfe,
s.perfoma, nehuatl.v. né. plur. tehnan. v, rt}mmztin.
2. perlona, tebuatl v, té, p. amebnan. <. amehuantin,
3. petiona yebuat. v yé. p.yehuantin. v. yehuan.
Supleneftos enJugar de s, ca, id, ipfe ipfaipfud.

DE LOS PRONOMBRES DEMONSTRATI.
bos, ¢ interrogatibos,
§. 1L

N lugar de los pronombres latinosipfz , ipfe, ips

ied; birvea eftos dos pronombres, . que figni.
hcacello. fnor, aquello, v.g. tmincalls, cfta cafa: inen
¢axtiltecatl, aquel Bfpafiol Pluralizan, perdiendo Ia
#. ytomando gwe, v.g. iniqué pipiltzjtzintin, cltos
muchachos: mogue caxtiltecd, aquellos efpafioles.
D¢
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Delos interrogatibosde Quis, Igwid. ?

Bnlugar de quis, {e vian eftos dos pronombres a¢,vel
dquin.N.g. ac tehsatl, quienerestu: aquin oquiqua,

uien lo comio: cuyo plural, es como en la tergera
jeclinacio 0, tomando la particula, gue.v.g. aguiguf,
0quiquaqué, quienes fueronlosque lo comieron : en
Ingar de quid latino , {e vfa del pronombre tlen, vel
tlein. v.g. tlesn oquiquaqué, queeslo que comieron.
Advicrtafe por reglageneral detodos los proncbres
interrogatibos, que paraferlo andeeftaral principio
de la oracion; porque fife les antepone algo dexan de
fer interrogatibos. v.g. aguin , fignifica, quicnes, y
anteponiendole algo, no fignifica tal. vg. s aquin o-
tlaga, el que comio. Carege eftalenguadel pronge
bre demonltratibo ille, illa, slled; y afli dizen por cirs
cumloquio, quandoia perfona, fe¢ pnede ver de cfta
mancra, ¢ nepaca, el que eftd acuila. &c.

CAPITVLOSEXTO

DE LAS PREPOSICIONES.
QODAS las prepoficiones de efta lengua piden
Tcomponcrfc, ocon nombres, & cop verbos, ¢
con femipronombresde pofelfion.

DE LAS PREPOSICIONES, QVE SE COM.
ponea con fcmipronambrcs.

o § v !. .
AS prepoficiones, que fe componencon femipro

I ombres foncitas paf, pampa,bm,t;’ar‘.}'mmp;,
D Fit.



pal. fignifica por, d mediante. v.g #2opal nisiesmi,por
tiviva:pampa,Gignibica por refpecto, o por amor.v.g.
spampa tzincoin Dios, por amor de Dios: tanbicn fe
J’a'é entender canefla prepoficion, la caufa,y razon,
dequalquiera cofa. v.g. ipampa on, por eflo, ipampa
- 2igualien, porque eres hermofo. |
‘. Laprepoficion buan, ficnifica en compaiia de os
tro.v.g. mohuan niaz  ire connigo: in Pedro, ihuanin

Tnan oquimittiqué , Pedio en companiade Juanio

mataron,
* Laprepoficion tioc,fignifica junco.v.gnuatlocricms,
anda juncoa i,
Yeampa, fignifica detras. v.g. yeampa iiizepeth
detrasdel gerro.
- DE LAS PREPOSICIONES , QVE SE
- componen con nombres,

§. il

1 A3 prepoficiones,que ic compong con rombres,
y)

foneftas c.co. can.san. tla, nal. nalco. thewlr ;. ad-
wiertsle,que para componerli los nombres con quals
gquieraprepoficion de eftas,fon necef{arias dos cofas:
1a primera, que fiempre e badepofpouer fa prepofi-
cion: lafegunda,queelnombreha de perde fus Ruzs
Jes el fitli.in,

- Las prepoficionesc. y co. fignifican, en, 6 deniro,
¥ fe componen deordinario la ¢, con los zcabados en
2.yl v.g ilbsicatl, Cielo: ylbuicac,en el Ciclo: la
prepoficion co. conlos acag
acalli, nao: acalco, tanatli, tanaco, tienguixtli, tian-
q#iRs0. La prepoficion san, fignifica, endonde, v &

- cons

ados ea li. thoon. V. g,

——
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compone de ordinario con los verbos pafibos, v.g.de

machtilo,feenfenamachtiloyan,efcuclas:deocnamaco,
vendele pulque: ocnamacoyan, pulqueria: nal,y nalco
fignifican,i laotra banda v.g. anal, vel analco, figni-
ficad laotra vanda del rio: can fignifica haver lugar
de lo que fignifica el nombre con quien fe compone,
v.g. dcqualli,bueno: gualcan, fignifica, haversju ar
bueno; amogualean, haver lugar pero malo: t/a, Eg..
nifica, haver abundancia deaquello, que fignifica el
nombre con quien {e compoue. v.g. ge tet?, piedras
tetla, pedregal: de gwabmitl,palo:quanbtla,cl montes
tenh, s prepoficion, y adverbio, (qlgniﬁca, lomifimo
quevelat,y inftar, enlarin.v.g. chalchibuitl, es la efe
meralda: chalchinbtenh, como efmeralda

DE LAS PREPOSICIONES, QVE SE COM-
ponen ¢d fe miprgnombres ,y nombres.
. 111,

ST AS fon las figuientes pan, than, ca, tech, huic,
E txalanmepantla,nahnac,icpaciitic: pan, fignifica,
encima, o fobre: v.g. detlalli, tierra: tlalpanfobrela
ticrra: de tlatlacolls,pecado: tldtlaco!pan, en pecado.
Con femipronombre, v.g. nopan,fobre mi: La prepo
{icion tlan, (ignifica lo mi{mo que apud inxtainfra.
v. g. notlan ximotlall, (ientate juntoa mi. Y advier-
tafe: que guando fe compone connombres, toma la
ligatara ts, v.g. de calls, cafa: caltitlan, jantoi lacas
fa: La prepoiicid ca.toma laligatura £:: quando fe co
pone con nombres, y fu ordinaria fignificacon es de
infrumento. v.g. de tetl, piedia, fale tesica, con 5ir:¢

ras



dra: de guabuitl, palo: guanhtica, conpalo: ca. quan
do no fecomponz connombres, no tomalaligatura
fino, que feleanteponc d el nombre, y fe rige con el
{femipronombre de tergcras perfonas, i. v.g. icagia-
buitl, icateel, conpiedra,

Compuefla con los numeros, fignifica, tantos
reales, quantos vale el numero. v g. getica, ome tica,
nabus tica, quatro reales.quando fe compone conlos
nombses nuinerales, ignificadel fin,6al cabo delos
dias, que fignifica el nombre. v.g. ez dbaitica omoiz-
calstzamoin tatecuio lefu Chriflo, 3 los cres dias relucis
to nueltro Seior JefuChrifto.

La prepeficion tech, fignifica lo primero i
quando facofa eltainhefive, encorporada con otra.
v. g.notechea gehnei tlatlacolli, yo rengo vn pecado
muy grande: tepantitech, enla pared : granh nepanol
titech, e la Cruz: quando defta prepoficion (12 pol
Foncncﬂas partcalas pa, o copu, Hgnihica, de, y no
¢ compone con ¢l nombre, fino que va antepueila
fiempre.v.g.atecheopa tutizneltoguiliztle nitlatoz, ha-
blarcdelatec, vel, 1techpa.

La prepoircion suic,(ignificalo mifmo que edver
fus;contraciga. v g noanicalia mi: etta prepoficion
no fe componie con nombres, (ino ¢o (eratprondbres,

La prepoficion £zalan, hynifica, entre, junto: cd.

onefe con nombres, y femipronombres. v.g, 20t34-
an jontodmi caltiaian, juntoala cala,

Laprepolicion nepantia; ignifica,enmedio.v.g.
g aubnepansis, en medio de los aboles. tlalnepantia
<n mediode la tierra. |

La
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La prepoficion nabuac, fignifica, lo que, aprd 1
ta, comotloc.v.g. nonahnac, janto d mi: nocalinz-
huac ,junto A mi cafa,mi vezino: deeftas dos prepolt
ciones tloc, y #abnac, fe formandos nomhrcs,q_ug fo-
Jod Dios pertenegen, que lon thogué, nabuaque,figui
fican apud quem funt omitia, & per quem.

Icpac, ignifica, enlima,v.g. noicpac, enfimade
mi: La particala de reverencia de eftas prepoticio-
nes,es efta particalatzinco, y fe componenconelia
fin pexdernada. v. g.spantnco, itlantynco,icue i
co,1techtanco . 113alantinco , mabsactzinco , topacs
tunco, 9%, '

Lavltimaprepoficion, es itic. fignifica, dentro:

nede componerfe con nombres , y con femipronom
Eres;y fuera de compoficion puede por fi lola fignifi-
car. v.g. con femipronombre, »oitsc, dentro demi:
calitic. dentro decala: fin componerfe. v.g.itic inelal
li, denero de latierra: laveverenciade efta es ¢24ico,
comode las demas. v.g. itectgnco inixslantzin inSan
ta Maria omo oguich nacayotstinointotemaquixtica
txin lefuChrifto, dentro del vientre de Santa-Maria
Encarné nueltro Seior Je(uChrilto,

DELACON]JVNCION, E INTER JECION.
§. Vlitimo.

I__IALLAN SEeneftaléguarodas lasocho partes
dela oracioncomoen la lengua latina: tenemos
dichodel nombre. v.g. theot!, Dios: del pronombre.
- v.g. meouatl,Y o: del verbo.v.g.mitetlagotla,Y o amo:
defadverbio. v.g. nondmd, yo mifmo: de la prepofi-
cion.



cion.v.g. nopanpa, por mi. Reltanos faber,que cofa
feaenellalengua el participio, conjuncion, ¢ inter
- jecion: del participio diremos quando (e explique fa
- conjugacion del verbo,

Conjuncion fcdize, la que traba, y atalas oracio.
nes entre {umifinas, como shran. en lugar, y,requoene,
atl mifmo: magihui, annque: interjecion, fe dize la
que fignifica, el affe@o, y defeo del Alma por alguna
voz cGfufla.v.g. y yo tetlaocoliani e,6 milericordiofo.

Aycaeitalenguavoa particula, fa qual es mmy
frequente, y algunas vezes pareze, que no firve mas
quedeornaro,pero deordinario hirve de aticulo,afl
paraelfingular, como para plural; quees fa particns
1a 12, para dezir cafa, {e dize i calls : tambien e (uele
hallar por rclatibo, en lugar Je qm', TELR qrmd . v
los que fon bueios, inqualtin: fitve para hingular, ¥
plural, suguall: , el que es bucno.

LIBRO SEGUNDO

DEL VERBO, Y § V CONJUGACION.

CAPITULO PRIMERO

DELAFORMACIO DELOSPRETERITOS.

NTES de conjugar los Verbos , me ha pareci-
Ado muy neeeflario advertir ¢l modo conque for-
man fus preteritos pevfectos del indicativo; porque
de los dichos pretericos, (¢ forman 1os mas de los véz

pos,

© et —
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pos, y aunqug en los demas Arres que hc‘vil_’to lL e
{uia a formar los preteritos fegun las tex i ones
de los verbos: iendo cftas terminaciencs cah fin nu
mero. lo fon tambicn Jas reglas, que para lo dicho (&
dan, las quales me parege, que por [er tantas, y rar
varias, no [¢ podian comprehender: porlo qual ho L
rerminado dar vna regla general,con algunas excep.
ciones: y porque ferd muy provcchoﬁ{ para los prio-
cipiantes adquiriralgunas vozcs, cleribiré rodos los
mas verbos, que feckeepenaren de la rcgla general,
dandole i cada vno fu preterito, y fignificacion: y {2
claprovechamientode efta lengua cofilte enlaprac
tica,y exercicio della, afli para la bnena proniiciacio
como paraadquirir vozes: €s miintento conjugar to
dos los diasi# voce, algunos de los verbos, que ao
figuicren laregla general, paraque con efte exerci-
cio fe conozcan, y felogre el tnrento de aprovechar,
ques Jo que deleo, &, g
. L

DELAFORMACIONDELOSPRETERITOS

VATRO modos de formar preteriros fc halla-
ranencfta lengua, mas para diftinguirlos con
claridad daré vna regla gencral, que ferd fa primera,
y los otros modos,folo ferviran de exce peiones: digo
pues,qucel preeerito pertecto,deindicatibo e fornia
del prefente anteponiendole voao. y perdiendo tavl-
timavocal.v. g, uitesmachtia, yoenledo, hazeel yie-

terito ontemadhti, yo enichie. '
Adviertaleacercadectta replalo figuicut  per-
dic- o



diendo el verbo fu vitima vocal para formar el pretes
rito, acabare enm. la tal m. fe pronuncia, y cleribe,
SOOI, V.8 minotemd, yo me vaio,haze el preterito
por laregla general, pmuoten: no fe pronuncia fa vl
timacomo #. {ino como #,

 Sifeacabareenc. {e pronuucia comoz. v.g.nigi-
g2, yo lalgo: oniguiz , yo fali.

Sifeacabareen#. fe pronuncia con afpiracion 4,
polpuetta. v.g. nitlapobua:(ignifica,yo cuento: haze
el precerito onitlaponb.

$i feacabareel verbo, en el prefente, en ge1, pier-
de lai. por la regla general, masfe pronuncia Ia g.y
#.quequedan, COMO ¢, v.g. pimiqut, Yo ME MUELo:
hazeel preterito onimic, yo mort,

§ IL
DELASEXCEPCIONES,

A primera excepcion es de los verbos,que forma
Lel precerito del milme prefente de indicatibo tos
madovnag¢. finperder lerra ninguna, y de ordinario,
hazen affiel pretento, los verbos monofyllabos , y
Ios que fe forman, y denibandeellos. vog. ¢l prefente
del verbo cui coger algo. es nicwi, yo cojoalgo, cuyo
preterito es ononic,yo le cogi,o tomé: de atls, beber
agua: onratlic. &c.

“Tambien toman¢. enel preterito, los verbos, que
antcs de fu vitima filaba tienen dos confananges, co-
mo el verbo stza, ver. v.g. widitta, onsc sttac, yo lo
vide. &c. -

Tambientoman ¢. Jos verbos, queantes de fa vis
tima {ilaba tienen ¢. fin ¢erilla, comoel verbo mgm,

« dart
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dar: hazeel preterito oniemasac, yo fe 10'i. &e.

Toman ¢. tambié los verbos nentrosinchozrivas,
como chipahna,ponerfeblanco: tomabua , eftar gor-
do, cbimifm,e[}ar fuerte: cogahuia,ponerfeamarillo:
ocogabmiac tona,hazer fol : otonac, gehua, hazer frio,
ogehnac, ikt aya, emblanquezerfe: vixtayac, huicgi, o
huiecic: otomahsac, ochicah sac: oshipabsac, aquelfe
esforzo. &e.

Tambientomanc.enel preterito todos fos verbos
paflibos imperfonales, y es regla gederal. v.g. de s
tlagotla, yo aoro, faloel pafhbo mtlacotlalo,yo foy as
mado: cuyo preterito es onitlacotlaloc, yo fai amado,

Lafegundaexcepcion, es, dealgunos-verbos, que
para ¢l preterito, buelben enx. la vitima vocal de-el
preflence. v.g. elverbo pia, {ignifica, guardar, haze
sl preterito pix, comoantlapia, yo guardoalguda co
{a: outtlapix, ya guardé: chia,elpevar: onic chix , tla-
¢hia, mirar: omitlachix. &c.

Latergeraexcepcion, ¢s, dealgunos verbos aca-
bados en ya. aunque muy pocos,que para formar el
preterito buelben fus finales ya, ena. v g yocoya, 2io-
ventar, 6 criar algo onicyocox,yo loinvente.

DELA FORMACION DE LOS DEMAS TI-
empos del indicatibo.
§. HI.

L preterito imperfedo, fcforma.del prefente, a=
Badicndole la partticata ga. v.g. gitetlagotla, hig-

nifica, yo amo: nutetlagotlaya,yo amaba.
Pern



Perolos verbosacabados en ;. no toman mas que
VN 4. ¥.g. nicochi, yo duermo: sicochi4, yo dormia,
Preterito plufquam perfecto.
~ Elpreterito plus quam perfe®o, fe forma del pre.
terito perfeto anadicndole la partcula ca. v.g. nite.
miclia,fignifica,yo mato: hazeel pretevito onstemicts
y el plufqui Pcrfl::éto anitensiclica , yo havia matado,
Futuro imperfecto.

Elfuturo impetfecto, It forma del prefente anadis
endole vna g, v.gr. sinemsi, yo vivo: hazeel futuro -
wemiz yoandare, 6 vivird: peroadvicrtale, que fi el
verbo acabare con dos vocales fe pierde la vitima vo-
cal,y en lugar decllaleponclaz.v.g. nitemiiia,ig
nifics, yo maco: hazeel tuturo motimichiz, yo matare
- Sacanfedos verbos, que fon tldpia, guardar; y
chia, eﬁvcrar: los qualesno pierdcn {a vltima vocal,
finoqueenfimadeambas reziven laz. v.g. nitlapiaz,
yo guardaré: sitechiay, yo efperard,

Futaro pertecto.

Carcge cftalengua de fururo perfecto, yquando
es menclter hablar porcl, fe fuple con el preterito per
feéro, anteponiendo efta particula ye. v, g. yeontmic
shquac tihvalaz, yameabre muerro quando ta végas.

Imperativo prefente, y fururo.

Elprefenta deimperatibo,fe forma del futero im.
perfeto, quitandole [az, y anteponiendole la parti.
culama, laqual es notade imperatibo , y optacibo, y
fignifica, ojala. v.g. demmermz, que fignifica, yo vis
vire, faleelimperatibo masrinemt, ojalaviva yo.

Del opratibe,
| El
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El prefente de optatibo , esel mifmo, que el pre.
fente deimperatibo. v.z. manitemachti o [ yo enfe-
fafe. Preterito imperfecto.

Formafeefte ticmpo, del prefente de fndicatibo
anadiendole la particulanm. v.g. mitemachtis, figuih=
ca, yo enfefio snanitemachtiant, 0 i yo enfeflara, &
enfenale.

Carege eftalenguade preterito perfedio, y phuls
quam perfetto , del optatibo; mas fe fuple con eite
preterito imperfedto poniendole defpues del sz la s,
nota de preterito. v.g. smaomtlapoaiiy maoniteingih-
tiani, ojalayo hubiera y hubiefe enfeiado.

Efte tiempo es muy viade finel me, y cntonges fig
nifica rener coltumbre de hazer lo que fignifica cf
verbo. vir. sitemachtiani, foy Maeltro,

Del fabjuntibo.

Todos los tiempos del optatibo, firven parael fub
juntibo poniendoen lugar dela particulama., Ja purv.
ticalasmtla, que fignifica, f1,anadiendole laparticu-
laguia.v.g. desmsuemiz, yo andarés{adedntlaninemiz.
g4, {1 yoandubicera;es preteritoimperfeo, y con
elintla, firve de futuro.

Adviertale, queafli como para hablar afircnando
fevfa co rodos ettos ticmpos Eel imperatibo de la par
ticulama,y deintla : fe viard 11 fueren los tiempot,
negatibos, 0-vetatibos de macamo; enlugar de ma.
V.gamacamo nitemichi, ojalanomateyo: y & lugar
delintla, fe vlfara defutlacamo. v.g. intlacamo onitla
tlacoani, (i yonohuviera peccada: amoanimocoso:;
qu#ia, no huviera enfermado.

Ez Del



Del infnitibo.

Careceeftalenguade cite ticimpo,rerofe fuple de
dos maneras, laprimera per ol futore de! indicatibo,
proniendoleefte verbose g que igrnintez querer.v.g
#itlaguaz veqnt, quiero comer. Advicrtife, que el
varbo requs, eselque fe vana por rados los modos , y
tiempos, y el futbronunca fe varid.

La legunda manera de fuplicfe clte tiempo,es, an.
teponiendole elte verbo vequi , pero entonces, fe ha
devegir con los femipronombres; como fi eltubiera
{olo, v.g. micneqm mitl aqnaz, quiero comer. &c.

Dcl participio,

"Tambien tieneclta lengua participio, y fe forma
del prefente de indicatibo, anadiendole la particula
in, v.g.intemihia, el que mata; y (e conjuga , porto-
doslos rigpos fegunla regla general, como veremos,

Delos perundios.,

V{laleen cfta lengua, de los gerundios en dos ma-
neras, ofe vfladeellos, paradezir, quele va 2 hazer
algo, 0 paradezir que fe viened hazer algo, y rodo
fc dize, con vnas partienlas, quelo fignifican;las qua
les (e pafponen A el futuro imperfecto del indicaribo,
cuaz.fe pierdepara componerfe conetlas, y com=
pueftaslas dichas particulas canel futuro, fignifican
venir, 61t A hazer, loque fignifica el verbo.

Las pagciculas de venir, {on para prelente, ¥ firtus
ro quins, ¢l plural,es, gushai: para preterito co: para
Frcimtc desmperatibo; obtatibo,y fubjuntibo, g

as particulas deir , fon tiwb, para prefente, y fumro:
plural tibui: to para presericd: 61 para imperatibo; y
no

“‘;
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1o tienen mas tiempos, como fe verd mas claro en
los exemplos; que daré para [u conjugacion,

CAPITULO SEGVNDO

‘ DEL VERBO..
Exemplodetodolodicho ,enrazon de:la conjugas
cion del verbo, conjugacionl}nrincipal.

)

El Verbotemictiz, hgnifica, marar,
Prefente de indicatibo.
Singular. 1. Yomato, nitemiclia,
3. Tumatas, titemitlis,
3. Aquelmacg, temichis.

Plurgl. 1. Nofotros matamos, titemilha.,
2. Volotros matais,  antemiclia,
3- Aquellosmatan,  temidhia.

Preteritoimperfedto.
Jingslar. 1. Yomataba nitemilliny ge
2. Tumarabas, titemictiaya.

| 3. Aquel mataba, temictiay s,

Plural.  1.Nolotros matabamos, titemilliayd, -
2. Vofotros mavabades, antemsctiaya,
3. Aquellos mataban,  temichiaya.

Preterito perfecto.

Singular. 3. Yomate onitemichs,
2. Tamataftes,  otitemithi,
3. Aquel macd.  otemilhi, |

Plaral, 1. nolotrosmatamos otitemitliqué.
2, vofotros mataltis, eantemiltigut,
3. aquellosmararon, otemi&ique.ﬂd



_ Adviertale, queentodos los preteritos perfectos

fe polponela particula gue. parael plural.

B Preterito plus quam perfecto,

Singalar, 1. Yoavidmarado, onitemidicas:

"~ 2. Tuavias matado, otitemictica.
3. Aquelaviamatado,  otemillica.

Plyral. 1. Nofotrosaviamos marado, ositemicticd.
2. Vofotrosaviades matado, oantemiclica,
3 Aquellosavianmatado,  ote miclica.

Futuro imperfecto.
Singular. 1. Yomataré, nitemihiz,
2. Tumataras, titemithz,
3- Aquel matara temichiz,

FPlural 1. Nofotros mararemos, titemictizqué,
2. Vofotros matareis, antemictizqué.
3. Aquellos matardn, temicligué,
Adviertafe, que todos los futaros imperfeGos de ef
indicatibo, toman gse, parael plural. |
Futuro perfe&to.
Eftefuturo, es femejante al preterite perfedto, y
para diftinguirlo, fe le antepone efta particula ye.
y¢ onitemilts, yayo avre matado.
Prefente de Imperatibo.

Jingular. 1. Mateyo, manitemiili.

2. Matatu, maxitemilli,

3. Matreaquel, matewmilli,
Plursl. 1. Matemos nofotros, matitemiltican.

2. Matad vofotros, maxitemictican.

3. Matenaquellos,  matemiitican.

© QOprasibo,
| Sine
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Sing. v.0xala § yo matara,omatale, smanitemietiant.
1. Oxalaqueta mataras.  masitemiétiant.
3.Oxalaq aquel matara, matemittians
Plur.1.0xala § nofotros mataramos, matitemictiant
2.0xala § volotros matarades,maxitemictiani.
3. Oxala § aquellos macaran, matemictiani.
Preterito pertedto, y Plufquam perfeto.
Eftos dos tiempos, fe {uplen con efte preteritoims
perfecto con loloanteponerle la 0. de preterito. v. g.
enaonitemidiani, oxala que yo haviefle marado. &c.

Subjuntibo.

ElSubjuntiboesen todo como el optatibo;foloes
deadvertir, queen lugar dela particulama, feleana
tepone la parciculaintla, que figaifica, fi, 2firmando
o paraafirmar; y la particulaintlacamo, para negar.

v.g.aftrmando.
Siyomatard,ovbiera matado,intlaonitemictiani.&c.
Negando.
S1yono vbiera matado, intlacamo onitemictiant, &c.

Otrotiempo tiene efta lengua en el fubjuntibo,
muy frequente, quefe forma del futuro imperfe&o
deindicatibo, aftadiendolela particula g#ia. v.g. de
nitemidhiz , yo matare, fale nitemitikgma: es precetis

toimperfecto. v.g.
Yomatara, mtemitirgnis. &c.

Y puede {er perfecto, y plufquam perfecto, antes

poniendole la 0. deprererito. V.g.
onitemigizquia, ¥ ohuvieramarado. &c,

Diltinguefe ¢cfte tiempo del preterito im perfccéhi

€



de! fubjentibo, acabado en 7i. en qu= el acibd, ennf,
conticne via condicion, que fedevia, 6 podia poner
enexecucion,queello fignificala particulasnt/a, que
{=leantepone. v.g. sutla onitemittiani , i yohuviera
matado: y eftetiempo en quia, dad entender, Jo que
fe figuiera, 6 huviera feguido fi fe huviera cumplido
aquella candicion. v.g. Si Adanno peccara,no havi-
era mucrto, intlacamo otlatlacoani in Adan, amy oms

gﬂf{}#f&.
E

Fuataro. .

Stagular. 1.intlanitemicix,  Siyomatare.

Ploral,

Suizslar.

Fleral,

r.omlatitemicziz,  (itamatares
.antlatemigtiz, fi aquel marare.
1. intla titemitictizque Sinofotros.
1.4ntlg antemistizgue, (i vo fotros.
3antlatemitizgne, fiaquellos.
Infiniribo.
1.Yo quicro matar, wite miEipequs.
2.tuquicres matay,  titemilinequi.
3-aquel quicre matar, tems stiznequs.

1. Nofotros, titeniidli nequi. 1
2.volotros, antemiciiz nequty
3.aquellos, etz negui,

Asnteponiendole el negui, V.g.
nicnegat,  nitemidz, &c.
Participio deprefente,

Sirnular, 31 Elquemata intemistia
1. ¢l que mataba, sutemictiaya.
3- ¢l que mato, sotetméti,

Plu

Futere de fubjuntibo, fe fuple conel futuro de
indicatibo, anteponiendole la particulasutla. V. g.

-
-

iy,
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3.Elqueaviamatado, inotemitica.
3. ¢l que havia de matar, 1 otemictixgnia.
3. el marador, intemillians, &c.
"Tiempos de venir & hazer lo que fignifica ¢l verbo
Preterito  Perfedo.
Singular. Yovineimatar,  omitemilico
i venilte 2 matar, otitemiffico.
aquel vinod matar. otemiciico..
Plural. nofotrosvenimos amatar, otitemictic.
! vofotros veniflteis 2 matar, cantemiético,
aquellos vinieron A matar, otemiclscé.

Prefente y futuro,
Singular. Yovendred marar.  nite migtiquinb,
tu vendras 4 matar. t:tem:t?;qsdub.'

aquel vendriamatar.,  temnctignind,
Pln. Nofotros veadremos & matar. titemictiquiha?,
voforres vendreis i mavar. antemisfiquibut.
aquetlos vendrandmatar.  temifziquibng,
Prefence Je myperatibo, opratibo, y fubjuntibo.
Smgular, Oxalavenpayo a matar. manitemiiigsi,
oxala vengas tu 3 matar, maxstemidigus.
oxala végaaquel d matar. matemitiqui.
P. Oxalavégamos vofotros i matar, masitemdigus.
oxalavengais vofotros. wnaxitemiiliqus,
oxalavenganaquellos dmatar.  miatemigligns
Tiempos deir Ahazeralgo.
I'rererito Perfedo.

Singtiiar. Yo fai Amatar, onitemifito, &c.
o uturo.
Singnlair. Yoircamarar, nitemclitinh.

b tu



tu irasA matar. titemiSHitinh.
aquelirad matar., temiclitinh.
Plursl. Nolotrosiremos imatar. titemictitihuf.
vofotrosireis 4 matar. antemititihud
aquellosirand matar. tesmilletibui.

Prefente de imperatibo.

Singular. Oxalavayayod matar.  manitemi eiti.
oxalavayastud matar.  maxitemiétits,
oxalavayaaquel d matar. wmatemictits.

Plyral. Osxalavamos nofotros. matitemigit?.

oxalavaisvofotros.  maxitemictits,
oxalavayanaquellos.  matemigziti.

Caregeelta conjugaciondeir, y venir, delosdemas

tiempos; porquefolo firven, en lugar de los gerune

dios, comofe experimentari.

CAPITULQO TERCERO:-

DE LA FORMACION DEL VERBO Paflibo.

fusa&ibos, poniendoles la pavticula o, v.g. nate-
agotla,yoamo: nitlagutlalo, foy amado. Peroesde
advertir, que fiel verbo acabare con dos vocales pier
delavitima, v.g.mitemictia, yomaro: iimiciilo , foy
muerto.

Sacanfe losverbos acabados en qui. y en ca. los
quzlc\:s no tomau la particulalo. fino que buelben el
qHi, O €. e co. v.g. maca, higninca, dar, o entregar:
sittemaca, yo doi: nisemaco, foi entregado: mictequi,
yolocorto: witeco, foy cortado.

LOS Verbos Paflibos, {¢ forman del prefente de
{

DE
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DELA CON]VGAC;ON De el Verbo Paffibo.
. L |

L Verbo paffibo, feconjugaen todo, comael ac.
E tibo; y folo es de advertir, que todo verbo paflibo

toma la particula ¢. en el precerito como diximos.
] ‘TamEien {eadvierta , queeneftalengua, notienc
los verbos pallibos perfona, que haze; queenia lati-
na, fe pone en ablatibo, con 4. vel, 45.Y affi no fe dize
en¢fta lengua, yo foy amado de Juan, fino Juan me
ama ; con vn femipronombre paflibo, que fignifique
lapaffiba. v.g. nechtlagotla in Inan. Solo tiche elta
lengua , el Nominatibo pafliente. v. g. nitlegotlalo,
yo {oy amado: y para mas claridad, dare vaexemplo

detodo, |
Exemplo dc favoz paffiba del Verbo temickiamatar,
Prefenté deindicaribo,
Yo foi muerto. nimittilo,
Preterito Imperfecto.
Yo era muerto. unimictiloya.
Preterito Perfeto.

Singular. Yo fu1, 6 e idomuerto. onimickloe.

Plural. Nofotros faimos muertos. otimiclilogué.
Plasquam perfecto.

Yoavia {ido muerto. onsmeéhiloca.
Futuro lmpcrfc&o. _ '
Yo feremuerto nimiclilox. Sing.

Nofotros feremos muertos. timiélilozgné. Plu.
Futuro Pesfecto.
Yoavre idomucrto.  yeonimichiloc.
‘Prefentede Imperatibo, optatibo, y lubjuntibo.
| Fi Oxala



Sengular. Oxala fea yo muerto. mansmiftilo.
Plural. Oxala que nofotros. matimictilocan,
| Preterito Imperfecto,
-Oxalafuera yo muetto. manimicliloni.
Siyo fuera digno de fer muerto. ntlanimiclilon.
~ Preterito plusquam perfecto,
Yohuvierade {er muerto  nimicliloxgnia.
Infnitibo, tiempo prefente.
Yoquicro fermuerto.nimicliloxnequi.v. nienequinimi

Participio de prefente. [¢Hiboz.
Elque es muerto. 35 msCiilo.
El que era muerro. in omictiloya.
Elque fué muerto, an omictiloc.
Elqueavia muerto, inomiétdoca,
Elque fera muerto. in mictiloz,
§. IL

DE LOSSEMIPRONOMBRES PASSIBOS,
compueltos con el Verbo. Exemplo.

Prefeate deindicatibo.

Yo te matod. nimitzmiclia.
tu me matas, tinechmiltia,
matan i aquel. gaismictia.

noforros os matamos. tamechmitia.
vofotros nos matais.  antechmiclia,
matan 4 aqoellos winmictid.
Adpviertafe,que quando el Verbo fe compone con
eftos femipronombres,fe conjuga como actibo, to-
mando las particulas, que tencmos dicho enla regla
general, - S -

DEL
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DEL VERBO COMPVESTO CONLOSSEMI

pronombres reflexibos.

§. IIL
Prelente deindicatibo.
Yo me mato. mnomickia.
tn te matas. timomi Stia,
aquel fe mata, momitlia.

nofotros nos matamos.timomi<tia,
vofotros os matais.  anmomnclik.
aquellos femaran.  momiéia.
Y {e conjugan por todos los tiempos de laregla gene
ral, §. IIIL .
DEL VERBO IMPERSONAL.
L Verbo imperfonal, feforma del paffibo con
folo quitarle los femipronombres deperfonas , y
ponerleze, fi fe hablare de perfonas: 6 t/s,{i fe hablas
redecofas.v.g.en lugar de nimiftilo, {e dize temictilo.
matafela gente, vel, tlamictilo, matanfecofas: pero
fiel verbo fuere reflexibo,é fe quifiere hablar con re~
Hexion,en lugar del te, 3 #/a, (¢ pone la particula ne.
v.g. nemittilo, matanfea(li proprios: y {e conjuga por
todos tiempos, fegun la regla general, folamente en
las tergeras perfonas de cada tiempo: tomando las
particulas de la formacion de los tiempos, que fon ya
para preterito imperfecto. &c. v.g.

temiChilo. . matale.
otemiFiloya. matabafe
otemictiloc. matof¢.
otemifiilocs. ° abiale matado.
temictiloz, matarafé,

e



yrotemicitloe, yafeavra muerto.
matmi&ilo_. oxala {e mate.
sntlatemictilons, abiafe de matar,

§. V.
DELYERBOSVBSTANTIBO, SVM, ES,FVI,
eftar, o (er,

N lagat de fum, e, fui, {2 yflaen efta lengua del
Verbo s, que fignifica, eftar, yquando fequifie-

re vilar delromange, fer, fe vila de los femipronom-
bres ni.ti.an como diximos arriba.v.g.yo foy bueno,
nigeallisigualli,qualls, tiqualtin, anqualtin, qualtin.
Conjugafeefte verbo fubltantibo ca.defta fuerte.

Prefente deindicatibo.

Singwlar.,  Yocftoi. nica.
- tueftas, tica.
~ aquel efta. ca.
Plural, Nofotroseftamos  ticat?.
vofotros eltais. ancate.
aquellos eftan. caté.
Preterito imperfecto.
Jinguler, Yoera,ocftaba, onicatca,
S tn eras, o eftabas. oticated.
aquel cra, o eftaba. oratcd.

Plarel. Na fotros cramos, o cltabamos. oticares,
vofotros erades, O cltabades,  oancatcd..

aquellos eran, 6 eftaban. ocatca.
i Preterito perfeo.
Singwlar. Yo fui, d eftube. . onicatca.
o huifte, 6eltubifte, oticatea,
~ aguel fué, o eltubo. - otatea.

Nofo=
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Plurdl. Nofotrosfuimos, 6 eftnbimos. oiiiz:-a.
volotros fuifteis, S eltubifteis.  oanc. v
aquellos faeron, 6 eftubicron.  ocatca.

E! preterito plusquam perfeéto,fe fuple conefte pre

terito perfecto. V.g.
Yoavia eftado. onicatead. &c.
Futuroimperfeéto.
Singnlar Yo {eré, 6 eltaré, niez,.
tu feras, oeftaras. tiez,
aquel (erd, o eftara. Y02,
Plural. Nofotrosferemos, deftaremos. tiexgue.
volotros ferels , o eftareis. anyexque.
aquellos ferdn , ¢ eftarin, Jexgue.
Futuro perfe@o,

Yoarrefido, 6 eftado. yeonicatca. &«
Prefente de Imperatibo, Optratibo,y Subjuntibo.

Singular. Oxalafea, oeftéyo, manie.
oxala feas, o eftes tu. maxie,
oxala fea, o elte aquel, maye.
oxala {eamos, 6 eltemos nofotros, maticcan.
oxala [eais, 0 elteis vofotros, MAXIECArT,
oxala {ean, 6 eftenaquellos. mayecan.

Preterito perfecto, imperfe&o, y plusqui perfecto.
O fiyo fuera,aya,hubiera,y hubicl{:} fido,6 eftado.ma
ofitu, maxsens. (niens.
ofiaquel, mayeni.
o {1 nofotros, matient.
o {i voforros, maxiens.

ofi ajucllos habieraneltado,  maxens,

Los tiempos de} fubjuntibo,(on los mifsmos dzl oy
' HDOo



- tibo,¢d folo poner en lugar del ma, la particula sntla.

V.G.
sntla nient. Si yo eftubiera, o fuera,
sutlaoment,  fiyohubiera cltado.
mtla niex, fi yo fuere, 6 eftubiere.
intlatiezque.  finofotros fueremos,o eftubiere
Infinitibo, (mos. &€
Yoquierofer, o eftar.  nicuequi niez.
taquicres fer,oeltar,  ticnequitiex.

aquel quiere fer, & eftar.  gumineqms yez.
nofotros queremos fer.  ticnequi tiexque.
volotros quereisfer,  angmineqnian yexgne.
aquellos quierenfer,  quinequiyexque,

Ssngular, Plural,
Qxf-f{iitqti.f . tiez nequt. .
e nequs. ANy EXFEGHE.
Nex nequi. ez nequi.

§. VL

DEL VERBOTAVH, IR:YDE HV ALAVH,
veqir: o, 5.

STOS dos Verbos feconjugan comotodos los

! demas, fegunlareglageneral;peroay queadvers

tir dos cofas en fu conjugacion: la primeraes, queen

el prefentede indicatibo en el ndmero plural fe con=

jugandeefta fuerte, o
5. Niagh. Yovoi, P. tihui. vel. tiahui.
tiawh, tavas,  anhsi  vel angabsi.

yauh.  aquelva.  yabui, -
Lo legundo es, queel precerito imperfedto no {e for-
ma del prefente ino del preterito perfedto, =
| Vg
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V.G.
Sinz. oniaya. yoiba. Plur.  oticyd.
otiayd. tuibas. oailyay,
oyaya. 0yayd.

Preterito Perfe&o.  onis. Yo fui.
Plufgnam perfeGo.  omiacs.  yoaviaido.

Futuro imperfeto. a3, yoire.
Futuro perfeto. eonts,  yoavreido,
Imperativo. maimnanh.  vayayo.

maxianh.  vayastu.
masaub  vayaaquel.
watiacan. vamosnofotros,vel. matibuian.
maxiacan. idvoforros. vel  maxihutan.
mayacan, vayanaquellos. vel.  mabsian,
Preterito imperfecto. mansani. oxala yo fuera,
maoniani. oxala yo vbieraido.
Plulquam perfeo  nraz qwis.aviadeir.
oniaz quia. aviadcaverido.
Infinitibo.
MR pEqUL. V. 1ICnEquE niaz. Yo quiero ir. &c.
Plural,
HAX nEqur.v. 150 reqas, tazgne. nofotros queremos ir
Participio. s yaksi. elqueva. &e. [&ec.
ElVerbo huallanh, venir : fe conjngaentodo cow
mo yauh. V.G.
Singular. Plyral,
nihuallanh. tibuallabui. v. tibualbus.
tihuallanh. anbuallabui. v, anbualbut,
buallanh. baallabat. . hualhu:.
Patticipio, inhuallanh. vcl.  inbuitz
: G §.7

et



§. VIL

Y VLTIMO DE ALGVNAS ADVERTEN

tias acerca delos Verbos 7eac, eftarenpie: quetzd,

parar{e: onor, efltar echado.
STOS Verbos fe pueden conjugar fegun fu rayz

. L. portodosles tiempos fegun la regla general - pee

ro oy fe vlladeellos componiendolos conel Verbo
fubftantibo , faim, es, fui, mediancela ligaturass, ¥

cntonges fon mas elegantes. V. g.

Prefente de indicatibo.

Jing. Yo eftoyenpic. wniicac. vel. niicatics.

- tueltasenpie.  tiicac. vel. tiicatica.
aquel eftaenpie. scac  vel. icatica.

P. nofotros eltamos enpic. tiicague.v. tiscaticats,
vofotros eftais en pie. ANICAGIIE.N AN scaticatd
aquelloseftanenpie.  dcaque. v.icaticaté. &c,

Quando fecomponen conel Verbo ca. fum, ¢s, fui.

eatodoyan comoel.

Exemplo del Verbo onoc.
mionoc, vel, wmiowotica. eftoiechado.
tionoc, wel. #sonotica.  eftasechado.
onoe. vel. onotira. eftaechado.
gionoque. wel,  sionoticate, eftamos echados.
snonogue.vel. anonoticate, eftais cchados.
 onogue. wel.  onoticate.  eftancechados.
Exemplodel Verbo gueeza, quefignifica pararfe.
mmoquetzs.  vel. nINOGUELFICA.
simoquetza,  vel,  timoguerztics.
moquetzs.  vel.  moquettica.
bumoquerkd,  wel.  timoquerticate,
N
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an MoquetIA. vel.  ammnoquetgicate.

m0 quelza. vel.  moguettivate, AR
Lostiemposdede. fe refponden por ¢} faturo, V, z.

Yo edecamar. nitetlagotlaz,

Yo abiadeamar nitetlagotlax quia.

Yoabiadeaveramado. oniteslagotlazquia,

Adverbios locales.  Bygnae, quando,
nica. aqui. Y, ye iniian, yaeshora,

: i Bumomoztla, cadadi
nitanca. aquielta ﬁ-momo\; 4, cadadia.
nobaian.entodas pates. “miman, luegoalpunto,

- OBCAHOM. 3y . Eqﬁmkdﬂ, 4 buen ti\":mpo,
nepa.  alli. gqm’n mantan,

L
huecca. lexos. a que hora, o {azon.

amo huecca. cerca. gtld/mj(m{pmz, & amaneli»
ompa. alla, Lreotlae,  tarde,  [Edo
canti, adonde. 304c, noche. '
¢ampa, adonde. ypatnco, por lamafiana.
. Temporales, 5 Adverbios numerales,

axtan, ahota,oy. @cep:&, vha vee,

moxtle, manana. opa,  dosvezes.
buiprla,defpuesde mananagoccepa, otra vezes.
Jebua, pocoa. 0¢ opa, otrasdos vezes. &c,
yalbua, aier, Paranegar.
yebniptla,antes de aier.  f3amo. amoztin, no.
yebuecca, mucho 3, dias a.Qniman ano,

achica, cadarato. deninguna manera.

~ achutonca,dea quiavn ratogaic, enninguntiempo.
gemicac,  Liempre. %-;mcmo, ya DO Mas.
yqris, quaado. §eAYMo, AU N0,

m' dJ:&-



abnel, mal. no fe puede. @xi. ¢¢, hao.

Para afirmar. Adverbios intenfibos
ghema, 1, en, enteramente,
nelli, esverdad, occmm, mucho masaffi.

quemacatzin, fi. no como quierd.

buelnells, ciertamente, anmo gan qﬂmm,
tleicanamo. porqueno. {gfenq#ized, mui.

EHi% amo inh m, ¢4, N0 mas.

pues noesa achi, algo mas, 0 menos,
snashai, vel. mﬁsbmwn Caufales.

feanora buena. 36, 1n1¢,parag,d por tanto

Reatqui, vesaqui, ottenca , muchonas.
Para defear afirmando. b, aff.

0 fiyo, ma, v.matel, imia
o fino mammo,ma:eimo, mieé, mucho.

sntlacamo, gamo Mie¢, POCO.

Para preguntar. ocachs, poco mas.
amonogo,pues no esfuerz agvmm buei, mm grande.
tleica, porque. tepitan,  chico.
#leipampa ,porque caufa@

Para moftrar, g Comparacibos.

£4i%, pot ventura. nepan, vel. mepanotl,
De dudar. alo mifmo queinvicem.

g0, quizas. V.g.

afo amo, quizas no. Sexitno nepan tagotlacan,

acoquema, quizasfi,  @amaoslosynosalos otros.

Adverbios para llamar,
NO

Advmbxos de cantidad |
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NOTASACERCADELOS VERDCS i
renciales, y de los verbales, qee dalen devosbo
Nota L

DVIERTASE, que paraqueel Cerbo finple,
Aquc enfi no imporca cortehia, ni reverencit; Lo
ga veverencial, fon menclter dos cofas ;s 1a prinera,
que [e anteponganacl verbo imple Cflns fumiprono-
bres, zino, para laprimera perfona: #3559, para la fe-
gunda: o, para latergera; y fi fuere rranfiripe,roma.
rd pacsia, tienin,gq o, con advertencia , de queno fe
poucn para denotar reflexion,como enlos veibos [m

les fucede; fino parareverencia, yal lomifmo fig=
nifica nitethegotla, yo amo: queninotot!agotilia,

Lafegundues, que negefariamente fe le ha de po-
neral verbo fimple , alguna de eftas particalas L4,
tia, (1, b, tzinoa.

La particula /74, hazea el verbo neotro reveren-
cial. v.g. nnigeee, yomuero : ninomiguilia,, tiiomi-
qm!.e.-z, moiniguilia La particula tis,fees, hazea el ver
bo nentroactibo, y compullibo. v. g. de wimigni, yo
Muero: #romictia, yo nie maro: siteindlig, yo mato
a otros. Cabaa, folegar,o dexarmitlacabua, yo dexo
algo: aitetlacalhnaitia, yo ago dexar algo; la parricu-
lahuia, fejanta de ordinario, co los verbos acabados
en 04, yloshaze reverenciales, awa que fean fimples.
v.g. deitoa, degin: ale nivo italinas, yo digo : ogsu=
mitalbut intoteniaquxticat gudixonueltroSaibador

Laparticala £i04, (e puede adadir 3 los vaioos,
quefonyareverenciales: conadvertencia, de que fi
elverboacabarc en 4, laha de perder para romar i

. pate



particula &inoa. v.g. timomiquilia , tu te mueres: i
momiquili txinoa . omomiguilt gm0, rourio.

NOTA ]I
ElVerbo compulfibo puede hazerfe aplicatibo, y
reverencial, tomando la particula &4, pcrdicndo laa
v.g. nitemictia, yo mato: nitemiflilia , yo mato algue
nacofaagena,

-Exemplificafe todolo dicho, tn el verbo migsni,
morir: nimiqui, yo mucro: rinomiquilia , ninomiclia,
yo memato: ninomictilia,ninomichiliezinoa: nemi; vi-
vir, ninemi, Vivo? ninonemnitia , ningiemilia , 11non e
mitilsa: omonemititzing nicantlalticpacin totemaquin
3itzin, vivio en el mundo Nueltro Salvador.

Adviertafe, que (i el verboacabarccndos vacales
pierdelavna paratomar la particula de reverencia,
v.g.mitemachtia, yo enlcio: usnotemashtilia, v .nimo=
temachtiliszinos. Tambicn fe advierta, quefi el ver
bo acabare en ¢a, vuelbe el ra,engni , para tomar el
veverencial. v.g.#emaca, dar, © entregar: nitemaca,
yo doinimotemaquiliay mimotemaqmlitzinoa . choca,
Horar: nimochogumslia, vel nimochoguilitysnoa. Elcom
pullibode choca, es choilia. v.g. mtechothia, hago llo
ravalguna perfona,

El Verboneltoca, tomatia. v.g. nicmoneltoguitia,
vel, nicmoneltoquitilia , vel, miemoneltoguilititzsnos
intheotl Dios, Creo en Dios.

- Losacabados enoa, hazenen buia, y Ia formafion
mas coman, y general decllos, es volberel oz, enal,
y adadir biesa, v.g. nicitoa, yo lo digo haze nicmitals
huwin, vel, nicmitalbsitzinra. Oquinutalhui in totecuye

._ lefm
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IefsChriflo, Dixo Nueltro S=fior Jefu Chriito,

Tambienalgunosentfhura. v g. de tiapacko.e,cu-
‘brir, 6 tapar: mnotlapachilbnia: tlanepaiios , junrae,
‘6 poner vna cofa fobre otra: nimotlanepanilhuta: tlaa
entloa, elcribir: nitlacuiloa, yo cleribo: winwo tacuilz
buiaz onicmo icnilhuili innotazin, eleribiamiPadre:
s tlatepitonoa, achicar algo:ming tlatepitonalhuia: tha-
toa, toma: tig. v.g.nitlatoa, yo hablo, nimotlatoltia:
" omo tlatolti in caxtiltecatl y hablé el Ef] pafiol. Losa-
" cabados ens. de ordinario toman lig.v.g.de tlapi, cor
“tarverduca, nimotlapilia: thacati, nalger, nimotlaca-
“tilia: tlahnana,tomatia.v.g timotlahuanaltia, Vimd.
{e enborracha: tlaloa, correr, toma téa. v.g.nimotla-
doltia: omotlatolti in theopixcatzintli, corrio el Padre,
Losacabadosenyi, porla mayor parte, pierden
efta terminafion, y toman xiltis, 6 xitia.v.g. agi, Hea
gat, nimaxitia, vel, nimaxiltia,yo llego: tlaxotla,raa
yar, toma chilia.v.g. nimotlaxochilia, tlagotls,amar,
el reverencial es, mmotetlagotiliazin Pedro gunin motls

gotiliainibnanpohuam, Pedroamad fus proximos.
Los Verbos acabados en ¢4, pierden el ¢4, ytos
man xilia.v.g. tlaga, arroxar: nicmotlaxitia, yo loar
roxo: tetelecga, colear:nicmotetelecxilia, yo lo cofeo,
Eneftos, que aqui he puefto, podrd ver cada vno Iz
variedad que ai en los reberenciales, afi neutros , cos
mo aétibos; y por effo tengo por cofa dificultofa,qure
fe pucda dar reglageneral parazodos: ni fe puede de-
cir lavatiedad, que cada vno tienc, {ino fuefle habli.
do de cada voo de porfi; yefbo ferid mas hazer voca-
- bulario;que noarte. Y por-tanto, poniendo lo mas
gene



general porregta, lo demas el exercicio, y vflo lo da=
1 dencender,
- Laparticula £yn04: fuele componerfe fola con
verbos neutros, v.g. mogabua, ayunar, nimoganht3g-
noa. Quogaubtzgno in totecnyo lefis Chriflo ompoalls.
tonalls, thuam ompoall yohualls, topampa intitlati s
coanime, Ayuno Chrifto Nueftro Sefior quarenca
diss, yquarenta noches por nofotros los peccadores.
mebna, levantacle: haze menhtzinoa. Y es de faber, §
- eltos verbos reverenciales, aunque falgan de verbos
“actibos, nofe vifa darles paffiva, niimperfonal; anng
fele demos ennueftr o Caftellano: y el verbo fimple
de donde fe forma le tenga; yaffi pue ito cafo, que di-
gamos nitlagotlalo,foi amado,no divemoswnitlagotila,
| NOTA IIL
~Adviertafe, que aunque el verbo imple fehagareve.,
rencial fiempre fe conjuga por laregla general. V.g.
- Preflente de Indicatibo,

nino nemrtitzioa. Yovivo.

oHino nemtIEynoaya, Yo vivid.

IO IMEMILILTING, yoanduve vivi.
ontnoneInititTinocd. yoaviaandadw, 6 vivido,
NINOHE ML ZINGZ., yoandaré, o viviré.
SEONINONEMILiL2110, yoavie vivido.
IRANIHONEMILItZ1310, Oxala vivayo.

maninonemititzinoani,  oxalavbieravivido,
ninonesnititzinozquia.  yoaviadeaver vivido,
intlaoninoneniititzinozqnia, 6N yo.

mnonewmitiveinozuegnl, - yoquiero vivir.:

~ Enlas primeras perionas no fe vfla reverencia.

NO..
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NOTA HIL 4
Acercade los Nombres Verbales.
OMBRES verbales [lamamos,los § falé de ver.
bos,como en latin leékio dolego: digo pues, Gen
efta Jengua ay feis generos de verbales, E‘ ederivd de
verbos;los primeros fon acabades en #4,los quales £5
fubftatibos y fignifican lo § enlatin, losacabados en
tor.v trix.v.g.tetlagotlans,amator,v,amatrix:temach
tiani,Doctor: formale del prefente de indicatibo,pof
poniendole [a particula #4, comode cochi, dormir co-
¢oins, dormilon: de tlatlacoa, tlatlacoani, peccador.
Sielverbal federibare deverbotranfitivo, (ele an<
gepondra la particula te, 6 tla. v.g. temitkiani ,matas
dor de gente: tlamiftiani,matador de cofas, Si faliere
de Verbo reflexibo, fe le abtepondrd el femipronoms
bremo. v.g. de ninopobua, yo me enfoberbefca: mo-
pobuani, el quefe enfoberbefe,

Los fegundos verbales,fon los acabados en oni, e[
tos {onadjetibos, y paflibos, y fignifican, lo que en
fatin, losacabados en bifas, dendus. v g. de tlagotla,
es el pathbo tlasotlalo,y el verbal,tlagotlaloni,wmabi
lis,vel amandus.deie@enchua,deriv bien, ieflenehuas
do, y el verbal, seltenchuslont. eltos mifmos verbales
adjetibos enons. pueden fer fabftantibossromandocl
te,0tla. y entonges fignifican inftrumeato conque
fehazelaaccion del verbo. v.g. tegus, fignifica, cor-
tar: teco, fer cortade: teconi, cofa que fedebe cortar,
y con la parciculatla. tlatecons, el inftrumentocon §
je corta, como esel cachillo, o cierra, &c. Deel vers
bo buitequi, azotar,fale tehmivecons,el inftrumeto pas

H ra



raazotar. azote: de tlapopolbuia, perdonar, fale tetls

popolhailoni, intrumento de perdonar, comoloesla

Bulla, el adto de contricion. &e. o
- Otros verbales ay acabados en tl4, y enls, los quaw-

les quando tienen la particula tfa, antepuefta,fon né-
bres adjetibos, y correfponden a los participios paffi<

bos, entus, de lalengualatina, comode tlegotls, 2.

mar: tlagotlalli, colaamada: de pohna, conrar, tlapo-
huatli, cola contada:de machtia,enfenar: tlamachtilli

el enfediado, 6 difcipulo: con el e, antepuefto, fignia

. ficael fermon. v.g. temachtills, y conel ne, de refle-
xion, figaifica eleltudiov.g. nemachtilli,de ninomasz
¢htia: de tlagua, tlaqualli comida: de tlapitza, tlapia
#alls, la crompera. &c. :

Otros verbales ay acabados en lixgli, y fignificaa |

lo quelos latinosen ts0, como aperatio, oratio: ann§
1os mexicanos fignificanalgunas vezes el termino de
Jaaccion, como detetlagotla, tetlagotializtli, el adto
deamor, y elamor: de tlatlantia, rogar: tlatlautilize
tli, oracion: de pems, vivir: nemiliztls, vida: formanfe
deel faturo, bolviendo laz, en liztli, deyolt, vivir:yoe
lilizgli , vida : de tlacutlos , elcribic, tlacuslolszsls.
Los verbos acabzdos en ¢4, ouelbenel ¢4, en gui, co-
mo diximos arriba, v.g. d¢ tlaneltoca, creer: tlanelto
guilizgls, la Fee. Siel verbo fuere tranfitibo, roma e,
6 tha,y fi fucrereflexibo, la particula #e. v.g. ninopo-
hua,yo me enloberbefco: nepobualizgli, lafoberbia.
$i fuere tranfitibo, y rigiere dos cafos tomara te, y 1l
juntos, v.g, demitetlapopolbuia, yo perdono algo 4
alguno, fale el verbal tetlapopolhuilizgli, porden. O-

tro%
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trosverbales ay ensea: y eftos folamente falen de 13
voz pafliba, y no pueden eftar eftos i fin los prongbres
no. mo. y. Y antepueftos los dichos pronombres pier.
denlao. v.g. detlayecoltia, {ale, notlayecoltiloca , el
{ervicio conque yo foy fervido: de tlagotls 1ot 20~
tlaloca, el amor con que yo foiamado. &c.

ADVERTENCIASACERCA DE ALGVNAS
Particulas de el Arte,

Laprimera particula s, zo¢, componefe con qual-
quiera verbo, y compuefta conel verbo, fignificaefs
tar haziendo aquello que fignifica el verbo con quien
{e compone. v.g. cl verbo qu4, que fignifica, comer.
compuetto conla particula, dird. mitlaguatoc, eftol
comiendo: de temachtia, que fignifica, enfeiiar: tite-
machtstoc, ta eltas enfefiando: temashtitoc, aquel efta
enfenando: titemachtitogué, noforros: antemachtito-
gué,volotros: temachtitogué,aquellos:y lolo fe c5po~
neefta particula con el prefente deindicatibo, for=
mandofede el preterito perfecto, perdiendolao.

El Verbo ¢z, compuefto con qualquieraverbo fig
nificaeftar hagiendo aquello que fignifica ¢! verbo
con quien (e compone,v.g.¢eyoleuitia, fignifica,con-
feffar: yo confieflo, mteyolcmitia: compuefto dird nis
seyolemtitica, yo eftoi confeflando: con advertencia,
quetoma la ligatura #. paracompouetie, y formale
de el preterito perfecto deindicatibo: y fevaridel ver
bo ca. por rodos los ticmpos.v.g.omteyolcuititicatcas
niteolenititiex; titeyolouessiezque: maniteyolenititie.
- efté yo confeflando, &c. .
Hz La



Lafegunda particula es tehuas . componefe. tam«
bien con qualquiera verbo,y compueftacon el verbo
fignificadexar hecho, 0 aver dexado hecho aquetlo,
que (ignifica el verbo con quien fe compone. v, g. el
verbo gua, que fignifica, comer: om'tlagm, yo comi:
dird con la particula onitlaguatehnac, dexe comido,
comiantes de venir:formafe del preterito perfectode
indicatibo, v.g. deonitemachti, yo enfeiil: dird ontte
sachtitebnaic, dexé enfefiado antes de partirme : y fe
.yarid por algunos tiempos.v.g.nitemachtitehnaz, de.
xaréenlenado: titemachtitehnazgue manitemachsitez
huadexéyoifedadointlaomtemachtitehnant, fiyohu
vieradesado Elepado: tntlacamo onitesmachtitehsant:
xitemathtitehuacan, antes de iros dexad éfenado &c,
sntotesuyo IefuChriflo, otechmocabuilitehnac, in theo-
Noticapatli Sacramentos ,imc timopatizgne. Chrifto
nueftro Sefior antes de partirfe, nos dexo la medegi-
na efpiritnal deJosSacramétos para nueltro remedio

Latergera particula es tiuh: tiaz: efta compuefta
con qualquiera verbo fignifica ir haziendo aquello,
clue ignifica el verbo con quien fecépone, v.g. choca
lorar: dira conla particula nichocatiub,voillorando
michocatiaz, irellorando: de temachtia, enfenar , dira
mitemachtitinh,yo voi enfedando:titemachtitihui,nos
forros vamos enlefiando: nitemachtitiaz, yoiréenfe.
Bando: tstemachtitiazque, nofotros iremos enfefiana
do. &c.

Laquartaadvertenciaes deelverbo huitz, quefig
nifica venir. v.g. mhuit2,y0 vengo: tibauz,tu vienes:
huitz, aquel viene:tihustze,nolotros venimos:anbus-

ze
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t2e, volotros: buitxf, aquellos: omibnitza, yovenia,
&c. otihuitza, nofotros haviamos venido. &¢. Y no
tiehe mas tiempos: Digo pues, que compuefto clte
verbo hauitz,con qualquiera verbo fignifica venir has
ziendo aquello que fignifica el verbo con quien fe ¢
pone. v.g. el verbo gra, que Ggnifica, comer: onitla=
g#a,yocomi: dira compuelto , ntlaquatibuitz, yo
vengo comiendo; de temachtia, enleiiar.v.g. nitemas
chtitihuitz , yo vengo enleniando: titemachtitibust,
tu: temachtstibuity, , aquel: titemachtitibuitze, nolos
tros. antemachtitihuitze, vofotros: temachtstibnitze,
aquellos: nitemachtitibnitza, yo veniaenfefiando.&c
ontemachtitibuitza, yo avia venido enfefiando. &é.

" Laquidtaadvertencia es, elverbonemi, que figs
nifica, andar: efte verbo compuelto con qualquiera
verbo, fignifica, andar haziendo aquello que Ggnifi-
cacl verbo con quien fe compone.v.g. el verbo chocs
que fignificallorar, nichoca, yolloro: diva nichocati-
nemi, yoando llorando.&c.de temachtiaenledarini.
temachtitinems,yo ando enfetando: onitemachtitinea
mia,yo andaba enfefiando:nitemachtitinemiz,yo. ma
nitemachtitinems, oxalaande yo enfefiando. maxste-
machtitinemican, andad vofotros enfefiando. &c. y
feva variando por todos los tiempos.

Lafextaadvertenciaes, dee verbo buetzi,que fig
nificacaer. v.g. onibnetz, yo cat. y compuefto con
qualquiera verbo fignifica hazercon roda priefz, a-
quello que (ignificael verbo con quien fe compone.
v.g. qua, que fignifica, comer, omtlagua, yo comi.
dita onitlaguatihnetz, yo coms & toda priefa.Es de ad
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vertir, que cl verbo huetzi,es el que fe varid por rodos
los tiempos: peroel verbo con quien {c compone, nff
calevaria. v.g. temachtia, enlefaronitemaachtitihnea
tia,yo enfeiaba A toda priefa. onitemachtitibuetz,
yoenleie atoda priefa. otitemachtitihnetzgne ,nofos
teos, oniteinachtitt huetxca,yo avia enfeiado. sntlaoni
temachtitibueting,i yo huviera enlefado, intlacamo
nitemachtisthuetzgnt, {1 yo no huviera enfefiado i to
da priela.&c.oniguin machtitibuetz, intlasnachtiltin,
spampa huel iginhoa oquimatizquid in nemachitliy_ a-
moxtli ihnan immexica tlatofli. enleié icoda priefad
los difcipulos , porque fepan conbrevedad el arte, y
lengua Mexicana. .
Lafeptima advertencia es,lareverenciadel verb
¢4, que fignifica eftar, cuyareverencia es, moyextica.
yel, metztica,v.g.tueftastica, con reverencia divd ¢
moyeztica,vel timetgica,Vmd.ela: timetggiez, Vind
eltara:timetztiezque,nofotrosiometticatea , fu mer-
ged eltaba, mamoyexgpie,elté fu merged. intlaometztic
#i, fi etuvicra. &c. y va por todos los tiempos de el
Ferbo ¢a.

Laoctava adrertenciaes, de el verbo y4nh, que
{ignifica iv, cuiareverencia es, mobuica. v.g. tianh,tu
vas: lareverencialerd treiohuica, Vimd. va: otimos
buicaya, Vmd. iba: otimshuicae, Vind, (e fue, otimo=
b!&ff:f:f,fte, nofotros nos fuimos. -omobaicac&,aqucﬂos
feavianido. mohwiiaz, aquelfeird, timohuicazgue,
nofotros. 1utlacanmehatcaii, (1 Vinds. fe huviera ido
snilacaiis otimobaweant , {inofotros no huvieramos
ido, &c. Y te cunjnga por todos los tiempos fegun el
veiDO Lin, La
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Lanona,yvitimaadvertenciaes, de el verbo b
lanb, que fignifica venir, v.g. tibualanh, v viencs: cu
yareverenciaes, bualmohnica, v. g, tibralmobuics,
Vmd. viene. obualmobuicays, fa merged venia. otihis
almobuicaca , Vimnd. avia venido. tibualmobuiva,
Vnd. vendea. tibualmohuicazque. nolotros, mabeal
mohuica, oxala venga. intlaotihsalmohatcani, (Vmd
huviera venido.intlacamo vunhanlnichzicani,i Vmds
no huvieran venido.&c. tntogeaneltatin, tistotecuyo
IefuChrifto, obmalmohnicac nican tlalsicpas topamps
insipiltzitshuan, inic otimaquixtilozqma. Nucftro
verdadero Padre, y Sefior JeluChrilto vino por nofo
tros fus hijos al mundo pararedimirnos.

CAPITULO VLTIMO-

DE LOS NOMBRES NVMERALES.

L MODO decontar enefltalengua,es,de(de v-
noafta veinte, y ali vd multiplicando de veinte,
en veinte, afta llegar A ciento, quedigen, macwil poat
li,y buelvend multiplicar deciento, enciento, altz
llegar A quatrocientos, que digen, gentontls, y de
quatrocientos, en quatrocientos, afta llegar 3 ocho
mil. quedigen, genxiquipilli: como feverd claraméte
en la cuenta general figuiente.

PARA CONTAR GENERALMENTE
cofas animadas,

dos,



2 Dos.

3 Tres,

4  Quatro.
5. Cinco.
6 Ses.

7 Siete,

8 Ocho.
9. Nuche,
10 Diez.
IX On &,
12 Do{e.
13 Irege
14 Catorge.
15 L@_m'nfe.

16 Diezyfzis.
17 Diezyfiete.
18 Diez yocha.
x9 Diezynncbe.
Veinte

v Veinte y vno.
12 - Veinte y dos,

23 Veimeytres,
14 Peintey quatro,
25 Peintey finco.
40 Quarenta,

6o Sefenta.

8o Ocbenta,

100 Ciento,

110 Ciento 'y veinte,

140 Cientoy quarenta.

chicompoalli.

ome,
ch ’

nahui.

“macuilli.

chiquagen,
chicome.
chicuey.
chicnahui.
matlaétli.
matlagtfoge,
matlaGtomome.
matlatomey,
matlactonnahui.
caxtolli.
caxtolloge,
caxto]lomome,
caxtolfomey.
caxtollonnahui.
gempoalli,
gempoalloge.
¢empoallomome,
¢empoallomey,
¢empoallonnahui.
¢empoallonmacuilli,
ompoalli. ‘
epoalli

napoalli.

 macailpoalli.

chiquagenpoalli.

160




180 Ciento 3 f¢[enta.
180 Cientp y othents

q00. Dofctentos.
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chicuepoalli.
chicnauhpoalli.
matlacpoalli,

Y deefltamanera van multiplicando de veinte, enve.
inte haftallegar d quatrociétos,que dizen gemizontli,

PARA CONTAR COSAS ANIMADAS,Y
Inanimadas, digen de la manera figuiente,

x  Vno,dona.
2 Dos.
3 Tres.
4 %mtro.
] shea.,
6 Sess,
Jtose.
87 Ocho.
9 Nucbe,
IO Dh’(,
xix Onfe,
12 Dogs.
13 ‘.T?."é’fr
14 Cdrorfe.
r5 Quinge
16  Diexyfeis,
17  Diexy fiete.
18  Diex yocho.
19  Diex y nucbe,
20 Vewnte
49 Quarents,
60 %ﬁnm. |

gentetl.
ontetl.
etetl.
nauhtetl.
macuiltet!.
thiquagentet].
chiconterl.
¢hicuetet].
¢hicnauhteetl.
matladiet].
matfa&tetloge,
matla&tetlomome.
matlaétetlomey
matlactetlonnahui.
caxtoltecl.
caxtoltetloge,
caxtoltetlomorne.
caxtoltetlomey,
caxtoltetlonnahui,
gempoalet],
ompoaltetl,
- epoaltetl, -
1 8o
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Ochenta.

100 Ciento,
. Y deeftamanera van multiplica ndo haftallegar 4

O:Gho-lmil »que dizen fe::xiqmpx’!rcrl .

PARA CONTAR RENGLONES, O CAME.

nnpoaltet]-
macul lPOﬁItCtL

Honesdefurcos, paredes, vengleras de perfonas, é ow

tras cafas pueftas por ordend la largadizenenlamae
nera figuiente.
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Vo, 8 wna.
Dos.
Tres,
OYuatro,
Sinco.
Seis.
Sdete.
Otho.
Nucbe.
Diez,
Onge.
Doge,
Trege.
Catorze.

%ginge.

13,9 feis.
Dicz y frete,
Diez yocho,

Diex ynucbe,

Veinte,
Quarent s,

gcmpantli.
ompantli.

epancli.

nauhpantli.
macuilpantli.
chiquagempantli.
chicompantli.
chicuepantli,
chicnauhpantli,
matlacpantli.
matlacpantlioge.
matlacpantliomome,
matlacpantlj omey.
matlacpantlionnahus,
caxtolpantli ]
caxtolpantli oge,
caxtolpantli omome,
caxtolpantli omey.
caxtolpantli onaahu,
gempoalpantli.
ompoalpantli, -
PAs
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PARACONTARPLATICAS, OCOMOEN

nueftro romancge Caftellano decimos vna cofa, diz€
de lamanera (iguiente.

¥ Vo, 0 vid. gentlamantli,

2 Dos, ontlamantli.

3 Tres. ctlaman_’cli_.

4 Quatro. nauhtlamantli,

s JSwmro. macuiltlamantli,

6 JSeis. chiquagentlamantli.

7 Jize. chicontlamantli,

8 Och. chicaeytlamantli.

o  MNuebe. chicnauhtlamantli.

10 Diez, matla&lamauntli.

11 Onze. matlactlamanclioge.

12 Doz matlac¢tlamantli ommome,
13 Treze. math&lamantliomey.
14 Catorze. matla¢tlamantlionahui.
15 Quinze. caxtoltlamantli,

20 Vente, gempoaltiamantli,

40  Quarenta, ompoaltlamantli.

6o dsfenta. | epoaltlamantli.

8o Ocdbenta. napoaltlamantli,

100 Ciciito. macuilpoaltlamantli.

Demas de elta cuenta general, ay otras particulas,
?uc falendeella,y fera bicn poner aquitodas las di-
erencias, que ay deellas como fe figuen.

Otro. ocge. wvel. ocgenter,
otios dos. ocome wel. ocontetl.
otres ties.  ocel,  wel. ocetetl.

otros quatro, ocmahui,  vel.  ocnauhtetl.
' Iz o 0iros§.



otros finges  ocmacuillivel, ocmacuiltet]
otrosfeis.  occhiquacen. weh.oechiquacentetl, -
otrosfrete.  occhicome, wel, occhicontetl,
otros ocho.  occhicuey.  wel.  occhicuetetl.

otros nuebe.  occhicnahui. wel. occhicnanhret]

otrosdiez,  ocmatladth.  wel. ocmatla&etl,
otros quinze. ‘occaxtolli, wel.  occaxtoletl.

Y para mwltiplicar elta cuenta la regla general,fe.
ra anteponer 4a cuenta general ya dicha efta parti.
cula oc. como pareze por el exemplo yapuelto. -

PARA DEZIR LOQVE NOSOTROS DEZI-
mosdevnoenvno, de dosen dos, de tres entres. &c.
_ dizende la manera figuiente. .
Daswnoenwvno. vel. cada vno. gecen. wel. ¢ecentetl,
de dos en dos. vel. cada vno dos. hohome,w hoontetl
detresen tres. vel, cada vno tres, eei. wel, déetl
Para dezir lo que nofotros dezimos cl primero-el
fegundo,el terzero, antepong a la quétageneral, J es
¢e,ome. vel, ¢entetl,onteth. vel centlamantliontla-
mantli: effe diceion inic, ydizende effa manera.
ElL primerg, inicge.v.inic¢entetl.v.inicgentlamantli
¢l fegundy, inicome.v.inicontetl. 2.inicontlamantli,
el tergero. inicey, vel. inicetetl. wel. inic etlamantli.
- DParadezir vnavez, dos vezes, tres vezes, &c. di-
zet deefta manera. Vaawvey, ' ¢epa.
doswvexes,  oppa. treswezes, yexppa. &c.
- Yaflidetodos los numeros menores, y mayores
‘poniendo al caboeltafilaba pa. o
- Paradezir cadavna vez, cadados vezes, cadatres
VCZC5
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vezesdizen de efta manera. cadawna veg, geceppa,
cada dos vexes. oOppa.  cada tres Wees.  eexpa.

Para dezir lo quenofotros decimos;otra vez,otras
dos vezes, otras tres vezes. &e. dizen afli. ozravex,
QCCEPPA.OLFAS 1./VEXES.OCOPPA.0Irds 3.VEILS. 0cexPa

Paradecir lo que nofotros decimos, en vna parte,
en dos partes,en tees partes.&c.dizen de efta manera
enunaparte. GeCcan,  eindos partes. occan.
en t}'f«’.FPdeé’.f. yexcan.

Paradecirenotra parte, en otras dos pattes, en o-
tras tres partes. &c.aftaden vaoc. al nuniere paffado.
€R.08r 4 Pares. OCceccan. en otras dos partes. ococcan.
enotrastres partes. ociexcan.

Para dezir, loqueen nueftro caftellano decimos,
en cada vna parte, en cada.dos pactes, en cada tres
partes. &c. dizen deefta manera,

et cada una parte, cececni, wel. cececcan,
en cada dos partes. ecoccan.
e cadatres partes. yeiexcan.
Para dezir o que nofotros dezimos, otrotaato, dos
tantos, tres tantos. &¢. dizena(l.
otrotanto. ocnoyxquich. wel. occepaixquich.
dos tantos, oppaixquich.
tres tantos. iexpaixquich,
Para dezir vna vez voo, dos vezes dos, tres vezes tres
&¢. dizenafl,
vnavexvno. ceppace  vel. ceppacentetl,
‘dosvezes dos  oppaome. wel, oppaontetl.
tres<vexes tres, yexpaey. vel. yexpaetetl,
Para dezir ambos ados, todos tres. &c, en las cofas,

qu&



quefe cuentanpor g2, ome, iey. dizenafli.
ambos ados, ymomextin.
todos tres, ymeyxtin.
Para las cofas que fe cuentan por gentet! ontetl, etetl,
§ es cuenta general, viniendo deefta particular diz&
afh, asnbos ados. yonteixtin,
todos tres, eteixtin.
Para dezir yo compro va tomin de pan, 6 de otraco-
fa,dizen en la manera figuiente.
Jocomprountomin de pan,  getomintica.
vel. getica niccoa yntlaxcalli.
0 comprodos tomines de pan.  ometomintica,
vel. ometica niccoa intlaxcalli.
Yo compro trestomiites de pan. yeytomintica,
el yeytica niccoaintlaxcalli.
Para contar los que eftan affentados por fu orden
defde el primero dizen deefta manera.

el primero. tlagencayoticac.
el fegundo. tlzoncayaotiticac,
el tergevo. tlayecayotiticac.
el quarto, tlanauhcayotiticac.

Yftos Nombres nemerales ayuntados alos Verbos
hazen fignificar la accion, y operaciondel Verbo,
en aquel numero, y no mas, que ¢} nomibre nume-
ralimporta, EXEMPLO.

Nitlaomepia, g4ardo dos.

Nitlaontlalia.  pongo dos.
En lascofas que enla cuenta general , fe.cuentanpor
gentlamantli, ontlamantls, stlamantli. £9%. dizenen
cltacuenta particular de efta manera,

am-
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ambas ados cofas.  yooutlamanisti,
todas tres €ofas, yetlamanixei.

NOMBRES D E COLORES.
Yztae, Blanto.
Tliltic. Negro.
Chichiltic. Colorads,
Xoxoétic. Perde.
'‘Texo&ic. Matla&ic. Az,
Coztic. eAmarilo,
Xochipaltic.  Naranjado.
Camopaltic.  eMorado.
Nextic. Pardo.
Quappachtic.  Leonsdo.
Tlaztalcoaltic. Encarnado.
Nocheztli. Granapor afivar,que llaman cochinills.

CONCLVSION
DE EL ARTE

S deadvertir, queafli comoen todas las lengnas
Evnl gares, ay dos manerasde hablar , [avna per.
&a, y verdadera; la otra imperfeda, y rufticas
uees lo mifmo en efta lengua Mexicana, lo qual
¢ prueba ; porque en [as Cortes de los Reyes,
Principes , y entre perfonas Illaftres , fe habla la
lengua materna , con mas curiofidad , y politica,
que entre gente labradora, y de baxa fuerse, denn-
nera,



nera , que eftos hablan la mifma lenguavulgar, y
materna , tanimperfectainente, y con tantas incon-
gruidades, que las mas vezes no fe dexan entender
de todos, ¥ con la dicha Arte todos la hablan per-
feGamente, y afli,n0 con poco trabajo, € compuefto
efta Arte fujetandome alas reglas, enque los mas
fabios en efta lengua 1a hablan , y pronancian, y
conozco por mi mucha infuficiencia tendrd muchos
defectos; pido me perdonen , y reciban la voluntad
que es de fervir 4 todos.

- Nican tlantoc t{rm‘qm'z;oc, i”
eMexica nemachtsisz amoxtls,

FINI,



CONFESSIONARIO
BREVE EN LENGUA

MEXICANA, YCASTELLANA,

Xihualauh nopiitzin,ximotlanquaquetza, ximo
machioti: ximomanepano.
Ve aca bijo, bincatede rodillas ; perfinate: Ton
las manos.

P. Tleinmotequiuh. Yequexquich cahuitl inotimo-
iolcuitt,

Ro. Que ofictotienes? quanto 4 que te confefiafte.
P. Cuixoticchiuh intlamagehualiztli, inomitzmo

nahuatili: inomitzmortequitili inceiolcuitiani,in
teopixqui. |

Ro. Cruaplifle la penitencia, que te did el ConfefJor.

P. Cuixtinamique? cuix ticpia monamic,

Ro. Eres cafado.

P. Cuixquenmanian oticpinahuizcauh, nogootic
mauhcacauh, itla temictianitlaclacolli, hiquac
otimoiolcuiti,

Ro. Algunavexcallafle por verguenza, dpornedo
algdi pecadomortal guidp teConfeflafte fidize 4.

P. Acichuatlintlatlacolli otictlati, oticpinauhcas
tlatt. [ deze el pecado.

Ro. Qual es el peccado, que callafte por vergueizal

P. lequexguich cahuitl, inoticpi nahuizeauh , inea.
tlatlacolli. [ pevado.

Quanta'tiempo i que callafle por vergueiza o
| Moo



P. Motechmonequi,ocgepaiancnicantinechixpans
tiliz,tinechmelahuacacuitiliz , moclii inmotla:
tlacol,inotic iolcuiti,ipan nochi inoncahuitl 6ti-
cpinavhcatlati intlatlacolli; inicqualcan nimi:
tztheochibuaz, thuan nimitztlatlacoltotomaz,
ipampa atletlenipan 6pouh inmoneiolcuitiliz, -
caocachi otichueiti inmotlatlacol 6ticchiuh te-
tzauhtlatlacolli, in izquipa otimotolcuiti, ibus=
anotitlageli, ipampa tlatlacolpan oticmogelili,
initlagomahuiz nacaiotzin intotecuio Jefu Xpto
Ro. o Atite combiene,y te es prefizo, que otra ves nue
bamente me declares, me confieffes todos tus peca-
dos, que as confeffadodefde el tiempo, que callafle
por werguenzaelle pecado ; porque 5o bien te ab-
- fuelba: porgue fueron tus confeffiones nullas, & im.
balidas;antes [t engrandecifie machomas tn peca.
do:ytodaslas vexes, que confefSafle,y comulgafte
cometiftes facrilegio; porque en pecado mortal ve
gebiste el cuerpo de nuesiro Senor IefaChriffo,

Primero «Mandamiento dela Ley de Dios.

Ynic qentct!ticmonlago:gl{. Ilhuicac, tlalticpac, i-
tilizin ygelteotlicamo-¥  huannchuian.

chimoyolo, P.acychuatzinin theetl?
Enel primero amaras avnigR. yehuaczin intheoeiti-
JoloDios, ¢t todo tucorazo®  lizeli, in 8S. Trinidad.

P. CuixoncaTeotl..  %P. Acyehuarzinintheos

R. Quemacatzif. 5 eitiliztli, inSantifima
P. Campa moyeztica ing Trinidad.
Theot!? R. Dios T'ctatzin, Dios

v«
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Y pl]t?m,DlOSEfpnltur:%f{o Amas’al Sesini Py

~ Santocintzitzin theo-¥ o todotmcorazsi
tlacatzitzintin auhca P Cuix timotemachia i1
cancentetzintlitheot!, 2. chezinco in-tetecuio'
P.in Tetatzio cuixtheo-§  Dios?
R. Qlemacatzm. { t!? ®Ro, Confias, efpem; ei
P. In Dios Ipiltzin culxg Dios naeftro Senore .
theotl? gp (JUIX(}!lll]OlO]tZthon

R. Quemacarzin, itechcopaintlaneltoqui
P. In Dios Efpiritu Santo@ lizeli? .
caix theosl? e2v0. dsdafte acerca delaFeé?
R. O\uemacatzin P Cuix oticneltocac in
D. Cuixeintininthetheo’® = temi&li? _'_
R. Amotzin cagagehuci$Ro. Ascreido en fueios?
nellitheoel. - P Cuix ot:cmocetzahu:

P. Acu.hu‘wz.mmoqmch ~intecolotl 2 {lote?
tzmtllomochluhtﬂno @ o.tubifle agnero enel teco-
R. Yehuarzin, inic oarer'i2 . G uix oticmotetzahui,
theot[acatzmth inipil-: inchiquauhtli, inchix=

tzininDios ia totecnios thi, inyepatl 2
Jelu Chritto. . 8 Ro. Tuvifte agnero enel
P. Auhac itech oqulch @ chiqualote , y envn sier
tzintli 6mochiuhtzino- to paxarogritomyeiel

R. Ixilantzinco inmochi-& - Zorvillo?

pa huel nelli ic 1po:.h-@ P.Cuix oticneltocac in
tllSataMaualtlamahu tletl,in atl, nogoin he=

icoltica Ef pultuSanto 1a.c.1:l> R
D. Cal.\ ticmotlagoriiia ﬁfw Ar creido e elf.f»«arra,
intheotlacoant DIOS :-' eiel agusy ocnelagre?
mnmcnnnoyolo » [.ZP Cu:x quenmanian oti- -
mo-

m



mopalehui ,icaytlachigi el Demonio,

hual, nogoiceytlarol¥ P, Cuix quenmanian oti-

inrlacacecolotl? tectachihoi
Ro.Tevaliite algninavesZRo. As enbechizado alga-

delapalabra,oobradey naperfona? |

SEGVNDO MANDAMIENTO.

P. Cuixquenmanian oticd tencub in itocatzin in
tlapictenenh inytoca-¥  Dios,inicitlaqualli tic.
tzin inDios?quezquipag chihuaz?

Ro. s jurado algunavese, Hizifle voto,d juyaméts

~elnombre de Dios en baﬁ de fianyr algyna gofa

B0 qAANLAs VERES. Y TURE |
P. Cuixiztlacatiliztica o-gP. Cuix oticchinh, nogo

‘ticteneuh? Anogo mesg amo?

3lauhcayotica? r. 1o r'.':‘;izphﬂc , 0110?

r. Con métira,0 ci verdad@P . Caix mopampa, gantla

P. Cnixquenmanian oticz  pic, Gquicenenhque oc
tlahueltenenhinitoca 8] cequintlacd, initoca-
tzininDios?quezquipars - tzininDiosXquezquipa

v, Turafle cbira, bvotido@y. Por tu canfa jurarono-
elnobrede Dios quanz%  tras pevfonas el nombre
tas vezes? §  de Dios? quitas vexgs,

P. Cuixquenmanian otic: |

TERZERO MANDAMIENTO.

Inic etetl, theotenahuatil® el Domingo, 3 fieflasd.
li, inDomingo,ihuanil® guardaren nada te as
huitipan,atleipantaz,§  de emplear fino folo ¢.:

.ganticixcahuiz, Inti-¥ lascofasdivinas,
tlatheomatiz, P.Cuixotitequipano ipar

Eltergero Mandamiento,gg - ilhuitl, pialoni? |
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r.as trabajado diadefieflae. Cuix atiquintdarno-

P. Cuixquenmanian oticd  mauh, inicamo guica-
poloMiffa, ipanilhuiclg quizque Mifla?

pialoni? it Los entreiabifte paraque
1. dexafle de oiv Mifia eug n3 oleran MifSa?

dizae fiefla. P. Caix otictiahuancauh
P.Cuixquenmanian,amo in Mifla?

agitica inoticac? %r. Dexafle porborvachera
r. Algsnavez no la oified  la Mifsa?

entera? @P. Cuix otiquintequipas

P. Cuix mopampa oqui-z nolti ocgequinnin tlas
poloque ocgequintin-§ i, igan ilhwitipialonis
tlaca in Miffa? v. Hiciste trabajar dotras

r.por t4 canfSa dexaron d c‘% perfonasen dia de fiefla

oir MifSa otras peifoirasiy : .
QVARTO MANDAMIENTO.

Inic nauhter! theou:na-% poloinhuehuetque?
huatilli ciquinmahuiz®e. Pevdifte el refpeclo, 6
tilizinmotatzin, ithuan® deshonrafle 2 losviejos
in monantzin, St fueremager,

El quarto Mandamiento@P. Caixotiquinmahuizpo
bomrards itu P4dre,$ lo inilamatque?

LN

yeHadre, v. Deshonyaste 0 perdifie

P. Cuix tiquinmahuizti-g elvefpeto alas mayores,

Jiainmotahuan? ddlasvicjas: fi dize §f¢

t. Honras 4 tus Padres? @P. Motech pohui, mote.
P.Cuix otiquinmahuizti-ﬁ ch monequi,tiquintla.

liinhuchuceque? 2 thaniliz inmotlapopo'-

‘r. Honraflz 4 los wayoressg  huiloca  inoque oti-
P, Cuix Otiquinmahuiz-g quinmahuiz polo.

s -



ni paraquie le acomnlas

t. Te es negefario que lﬂg e y
ecado? fidize que fi.

pidas perdon 3 efos a

quitnes perdifte el nfpegP. Ticmotlagecehuiliz

‘20, bdeshonrrafle. in monamic, Ximone~
P. Cuix ticmahuiztilia% pantlagegehuican?

inmonamic? t. Le pediras perdon, y
r. eftimas hisras Et#mﬂgerg y perdonaos el vno ab
P.Cuix quenmanian otic- 0tro?

tolini, oticmi&i, ocic¥P. Caix oticmiquizeleliui
quattapan,anogo oticBr. Le defeafte lamuerte?
quabuihuilan , anogof=P, Cuix tiquinmocnuitia~

oticixelarzini? huiainmopithuan? Y-
. Alguna vexmaltrataf§ huantiquinmachuiilia
te, aporreaite,deftala-%  intheotlatolliz

brafte, 6 abofeteaste 4"@1‘. Cuidas d tus hijos,y les

m-mﬂger?
P.Cuix ticchicoﬂamachig
lia, anhgantlapicitech

- ti€tlamia intlatlacolli?

t. Letienes zelos,y fin que,gglos

tenas ladoltrina Chrif”

tiana?

P. Cuix tiquinhuica,inic..

uleaquizque Mifla2
}ebezr para 4 oigd mifls

QVINTO MANDAMIEN TO.

Ynicmacuilcet! theotena
huatili ayac momac:
miquiz.

El quinto &N andamiento

1O thatar as.

®. Caizaca momacomicij

no¢omotencopa omice
tiloc? |
£, matafie alguna perfinia,

Opor t#canfs fue muz
erto alguno?

P. Cuix acatlacatl , teix
En oticahunac?
r-

#iste en publico algy
naperfona? o

®P. Cuix teixpan atitepis
. nauhti? -

oAfrentafie enpyblico -
#lm
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algana perfonal P, Cuixtitetlahoelisia?
P.Cuix otitemahuizpolo#Br. Lienes mala voluntad .
1. Deshonvraste aigunald algnne perfona?

perfona? St fuere muger.

P. Cuix otitemiquizele-f@P. Cuixquenmanian intis
hui? Cuix otitemiquizsg  ¢ihuacl; oticcnicintes
itlani¢ g mictiani patli inictimo

v, Asdefeadolamnerte 455 tladaxiliz. _
alguna perfona? &1 Algunavez, twmnger

P. Cuixotitecocoli? as tomado algun bebe-

r, Tubifle odio, 0 malabo-¥  difo mortal para avorz

lnntad 4 algunaperfonalsy tar,dmalparir.

SEXTO MANDAMIENTO.
Ynic chiquagentetl amoffe. Con quantas mugeres

v,

tiahuilnemiz. tubifte mal penfamitto?
Elfextono fornicaras. @ P. Avh in gegecen quezs
P. Cuix otiteixelehui? quipa?
r. Tubifiemnal penfamictoBr. Toon cadawna quantas
deshonefto. = vezes?
P. Cuix oticixelehui ica-@P.Cuixquipiainamicmo-

mochi moyolo acagirg goichpocheli2
huatl? v. Escafada, o dongella?
£. Tuvifle penfamitto con-gp. Cuix itech otitlatlaco,
Jentido co algunamugers  cuix irech otiagic ¢l

P. Cultoticnonotz ,cuix@ hoatl?

otictlatolmacac? t. pecafte c8 algunamuger

t. Lafolicitafte,bu palabregP. quezquintin ¢ihudine
afle: tech otiacic?

P. Quezquintingihud otige. Con guautas migeros
quinixelchui pecafte: [t de roi dos,

Qucz-




P. Quezquipaitech otid-B  guinidad, b afinidad,
gicin ¢e, avh in occe®P. Cuix theoyotica mo-
quezquipa huayolqui? .

t. Quantas vezes pecafter. Es tuparibtaefpivitual
con la vna,y conla otragP. Cuix mohuepol, quez-
quantas vezes?  quitlamampan mobua

P. Inongihuaclitech Otizé yolquis
agic,cuix tenamic? cusgr. es tn Cuinada, en que gra
ixichpochnemi? cuix¥ do estuparienta.
icnogihuatlcvix  ina-gCentlamampan.
hnactimomecatitica 232 Primer grado.

r. Efa muger con quicn pe-EOntlamampan,

Cafte es cafada , eftaeng  Segando grado.
veputafion de dongells, BEitlamampan.

es folteva, 6 visda? :ie:g Tergero grado.

nes ocafton proxima condP.Cuix aca otictenochil
ella? v. fuifte alcaguete de al-

P. Cuix oticcuili, in tichz  gwna perfona.
pochio? P, Cuix ihuayolquiinmo

v.le quitafte fuvirginidad® namic quen tichotza?

P. Cuix otienchuili in§r. esparientade tumuger
theoyortl en gque grado.

r. Leprometifte, ole difte2P. Cuix otictzotzocati-
palabra decafamiento?® )i inmo ¢ihuanacayo

P. Cuix tlacamecayotica,s?  in monamic? cuix gan
anogo nacayotica,auh§ nenca’
nogohuepoyotica mo-gr. Lenegafteel debito itn:
huayolqui? | marido! fue fin canfa?

r. Estuparienta por faney _ -

NOMBRES DE PARENTESCO QVE PVE
DEN DECIR. Nota-
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Natatzin, #i Padre. Nonantzin, si Madre, No.

pilezin, mi Hijo. Nochpoch, mi Hije. Nooquichti-
“uh, mi Hermano, Nohueltinh, m: Hermana, Norea- -
chcaoh, mi Hermano mayor. Noteicauh, mi Herpa-.
no ménor: Centlamampan nooquichtivh, mz Piimo- .
bermano. Centlamampan nohueleiull, wiPriig bers
mana. Nococoltzin, mi Abuelo. Nogirzin, st thue.
la. Notlatzin, mi 910, Nahuitzin, mz Tie, Nomach,
mi Sobrino. Nopilo, me Sebrina. Wotex, wi Criscug, -
Nohuepol, mi Corada. Theoyoticanohuayoiqui,
Compadre. Notlacpath,mi Padrafiro. Nochahuana,
m1 Madraftra. Nomontaymi Suegro. Nomonan, mé
Suegra. Nomon, mé Terno. Nogoamon, m: Nueva.
Notlacpapilezin, #:i Entenado. Notlacpaichpoch,
- - i Ewterada, .
P. Cuixoti&ennamic? 2P.Cuixotitemic,¢ihuaz
r. Laoftulafie | g t} irechtagis cuix ono-
P. Cuix oticmatoquili ind  quiuh inmo oquich..
igihnanacayo: ﬁ,i " yo, anh iniquac otigac
r. Leatentaflc jft.r.p.czrtﬁfgé cuix ipanotipac, nogo
P. Cuixoticinatoquili ins  otimotequi pacho? *
~ ichichihual? g Sozafte que pecabas s
t. Leatentaftelospechos;®  algunamnger, yfe der-
P. Cuix oticxixico.? cuix®: ramd t# femen, y quddo
otictlatlacolxixico acafr_ defpertafte te olgafte,o

“cihaatl? - g tepefi?

b3

=

—

¥

r.Forzafte i alguna mugergP. Ceix oticlayelpac?
P_Cuixotimocoxhui? . o5 temido dc!ec"fdﬁme .
v. Tudifte polusionenfue-G movoxa, .
Thes. WP, Cuix moyolocacops,
e otic
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or’cnoqmquenmmi‘aﬁ ﬂ»rm;,.mz Sy s

-inmo oqmcﬁhy‘o’ 1’ A‘uhfémx‘qhehl‘nahiiﬂrf
x.- Lubifte algnna vex: Pﬂ ahoqualeaf itechsia
Aucionvolusgurin? - B dgie inmomantics i1
P Caix onmopalch-m i wtgﬁm O ho el
ceamnoma? U s e por bueria }mrte con”

r. Te 4yad‘zﬁe con lasg twmuger?

SEPTIMO MANDAMIENTO.
| Ymcch:conte:l theotenaf®p.Cuixmotoliniai maqum |
huatlllt dmo tnchre: oticcuili2

LY

quiz. " - 1% E;Pabrmgmenﬁ'la to-f I.
Bl feptimo Mdndamzé'ta - mafle. "
Amoburtaras. - P, Cuix 1tlatc&xcat1€t¢¢

P. Cuixitlaredxca oticesgg  huiquilin?
lehui, oticichtec? gr. Debes & alguna perfona,
£ Deﬁaﬂe alguna cofa d- @ algo, o tienes 4{go g’
pmt, dlabartafle ¥ restitusr.
P! Cuikotitepalehui inicHp. Cuix itlacticmopepent
~“itldicitecoz? quehqu: : cu:xucmanaqumzhu-_
VHoticithfecy ' 0 @ axca? -
r. Aypdafle & Bm'tar a!za Te as hallado 4lg¢md*-

fmm tofa: cjnerzmto fu coﬁz, ﬁzbey cu_yo es.
oqueburtafle. - B s

"MANDAMIENTO OCT AVO.
Ymcchlcuctetlthcmena-ﬁ As levantado sd an

huatilliamo titetentla®d falf teftimonio 4 a gﬁ-;

piquiz.. na fa:fbmx o ’
El o8tav6 no iwdm(xms . Cuixretech oncda

Jalfoteflimonio. “tlattacoliizcuix ctxgtla-
P me‘ 6t1tetcnt[ap:qu1=§ nextiliintetlatlacol?

achas



Y. A;_-,»’r.-;.:.zﬁe A 4!3#110&[-%1‘. AL oty aid. v
gui pecado? defeubrifted  mentidad lc. o
el pecado ajeno de algn: waldivivie ¢
naperfona. P. Cuix acaoticpinanhits

P. Cuix otitechicoitézcu-8  teixpan:

ix otiiztlacat ? cuix Fv. Afrentafle o pritiin
otitchunibuicalt? @ algninaperfona,
NONO MANDAMIENTOQ.

Efte mandamientoesta dichoencl Sexto: y el dezimo

enel Septimo.

LOSMANDAMIENTOSDELA S*IGLESIA.

Y zcatqui inithenahuatiltzin in Sanra Igle(ia,
P. Cuix ottlageliipan o€P. Cuix otiqua nacat i-

chipafqua? g panViernes, Sabado,
r. Comulzafte por Paﬁgzm% anogo Vigilias
orida, 2Comifle carneenviernes,

p.Cuixotimogauvhihquac® [abado, ovigslia.
mitzmonahuatilia inj%P. Cuix oticixtlauh inma
Santa Iglefia? @nla&etiliztli?lhuan intles
t. Ayunafte guando te loFinyancoicanmochibhua?
manda la Santa Ma=8lc. As pagado diezmos, 3
drelglefia. N promiceas.
LOS PECADOS MORTALES.
P. Cuix huel oriquaian ,gr. defeafte mucho la bazjz
quenmanian otimopo-%  enda.
huac ' gt’. Cuixhuelotitlaquazoti
. Tubifle iva, y dlgnna¥  tequitlaquatoritequiaa
ve tubifte foberbia, 8 tiic, otimoxhuiti2
P. Cuix hueloticelehui . Yubifie oola,
thatqunh He. Caix huel viitdahoan?
N2 ‘e



r. te emborrachafte dema-gip., Cuix otitlatziuh?
frado. ‘.‘f}!f Muifle pevesa.
P, Cuix otixocomic, oticlgP. Cuix ipanotineninne-
poloinmotlalo,inmo-2  xicoliztli
¢oquio, otimochicon-Be. Tuvifle embidia.
tehuiz . &P Cuix itlaocgequi mitz
1. Teembriagaftey perdif @ requipachoas cuix icla
te el fentido, y come:zﬂeg ocgequi ticilnamiqui?
los.7. pecados mortales. 8 cuixitlaocgequiticcar

P. Cuix otitetlahnanti? hua?

1. Asemborrachado oty ase Te d & cwidado otra cofa,
perfonas. te acterdas de otva cofs

Cuigicacoztic otitlahuang dejas alyo.  (ledird

Teembriagafte oo tepache@En acabddo de confefar [&
Nopiltzin cuixmitztequipachoa inmotlatlacol, ti=
moyoltequipachoa, timoyolcocoa itechpa inmotlaz
tlacol,inicica oticmotlatlacalhunili intotecuio Dios.
Hijomio ticues pefar de tus pecados,tienes dolor de co-
razonde tus fecados ; pord con ellos ofendifte 2 Dios.
P. Cuix ticahuaz inamoquali>cuix timonemilizcue-
t. Asdedexarlomalo, as demndar devida, [paz.
P. Cuix ticgentlaliainmoyollo inicamo ocgepatitlas
r. Propones de corazon nopecar mas. [tlaeoz?
P. Tinechmaca inmotlatol inicaocmo ocgepaticmo
tlatlacalhuilizin totecuioDios 2 timonetoltilia in
- icaocmo ipanthuetziz inontlatiacolli?
r. &Me das palabrade noofender mas 4 Dios nueflvo
Senor, prometes de no caer mas en efos pecados.
Y zcatquiinmotlamagehualiz inticchinuaz, oppati-
mogahyaz, ihuanchiquagepa ticpoaz imomz‘hﬁé) i
uan
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huaninSanta Mavia e, auhinicpannimiczibeoshi

hua,iauan nimitztlatlacoltotoma,xicito icamo ol
moyollo. '

V'es aqui ty penitencia, aynnaris dosvesas, y yeu
zarai feis vegesel Padre nueflrocoi el Ave Mlarra: 9
sncentras te abfuelbo dide toda corazon.

ACTO DE CONTRICION.
MNotheotzin, onitlatiaco, magihui, nimoyolcocos
nimoyoltequipachoa, ipampa onimitzmotlatlacal.
huili, nimitzmonetoltilia,inic aocmo,nimitzmotla-
tlacalhuiliz. maxinech motlapopolhuili,

Peccavi Domine Miferere met,

CATHECISMOBREVEDE
LO QVE PRESSISAMENTE DEBE SABLR
el Chriftiano , en lengua Mexicana.

#8 EL PERSIGNVM CRVCIS. &e

P AMP Aymachio inCruz,ininhuicpa intoyao-

Y huan;maxitech momaquixtili;totccuioc; Diosc;
ycatzinco ynitocatzin, inDios tetarzin; yhuan Dios
ypiltzinsybuanDiosEfpirituSito. Mayuhmochihua,

IZCATQVIINTOTATZIN E. %%

OTATZINe,ynillnicactimoyeztics,mayec-
Ttenchualo inmotocatzin,mahualauh inmotlato
cayotzin , machihualo intlalticpac inmotlancequihi.
tzin,in yuhchihualo inilhaicac,incotiaxcalmomoz.-
tla e,totechmonequi maaxcan xicechmomaquitiea
sitechmotlapopolhuili intotlatlacolininhviguintia
popolhuiaintech tlatlacalhuia , macamoxite cumo-
macahuili , inicamo ipantibuctzizque in enegey e
CUi



eoliitiztli ¢anye xitechmomaquixtili inyhuicpa in
© amoqualli. Mainhmochihua, ,
%% 1ZCATQVIIN SANTA MARIAE. &b
AXImopaquiltirieSantaMaria e,tiinotemiles
Mticaingcnquizca yectilizticagracia,monahuac
tzinco moyezticaintheotlatoaniDios;¢encativeéte-
achu alont intlan inixquichtingihua; ihvangenca ye-
¢tene hualonl initlaquilo moxilantzin Jefus. Santa
Mariae mochipahuelnelli ichpochtzintle. Dios i-
nantzin e, matopan ximotlatolti intitlatlacoanime,
inaxcan ihuaniniquac ye tomiguiliztempan. Maiuh
mochihua.,  1ZCATQVIIN NELTOCONL
NIC moneltoquitia ingenhuelitiniDios tetatzin,
.L in oquiyocox,oquimochihuili in ilhuicatl, ihu-
an intlalticpatli. Nonicmoneltoquitia in JefuChrifto
inganhueligeltzinipilezin,ihuantotlatocatin,omos
nacayotitzino itlamahuigoltica Efpiritu Santo, avh
irech omotlacarilitzino inSantaMaria mochipa huel
nelliichpochtzintdi. Auh omotlahiyohuilti itlatoca~
yopaninPoncio Pilato, Cruz titech quavhnepanol-
titech omamacgoaltiloc, omomiquili, thuan otococ,
auh omotemohui mictlan, eiithuitica omoizcalitzi-
no intlan inmimtque, omotlecahui ithuicac nmayec.
canpatzinco mehuititica ingenhuelitiniDiostetazin.
Avhiconpa hualmehuitiz inquinmotlatzontequili-
liquinhinyolqué, ihuan inmimique. Nonicmonel.
roquitia inDiosEfpirituSanto , thuan nicneltoca ca=
moyezeica Santa lglefia Catholica Romana, Nonics
ncitoca caonca innegepan icneliliz in Santome, No-
nicngltoca caoncatlatlacol polihwuilizeli, ihuan nic
nels
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!
reltoca camochihnaz ininszeatilimintanzey muj!_
ax}mcnel*ocx C2ONCI Qo l‘at;wdn’&m WAL
hga, #83 JZCATOQV NGV ARILE 3, . Sar

Ilhapill mmcnnopaqmll:me 5 LQtLrlmcz}hlw{
C nantzin,cy tqulx iz. c,totzopehca YollZ e, tonesi
terpachiliz eima xlmopaqmlmlc tinitzZontorzatzilie
lid,in! mtlatoctm intipil huanEv monmd:zmco totel:
gn;:hm tmnchothzm.a, gan LthUI.-.IIC"' In nis
canchoqmz ixtlahnacan.Macuele rotepanriatocatz..
in. e marohuicpa x:qualmonuupal: inmotetlaocoliliz,
ixtelolotzin: Anhinye: omonqum mtlalucpac LOLO=.
toca, maxucchmmtmln in gmquucw yetenehualo.
ni Jefus 1mtlaqmlo moxilantzin yio icnohuscatzine
tle , genquizea mhpochl;zm;lc »Santa Matlae, Ma=
topan ximotlarojti, Dmsmantzmc iaicticicnopils
huizque 1mtla;enehu-’,lltzm in: Jefu. Chuﬂ:e. Maruly
mochihva.  1ZCATQVLIN 'CHEQTEnshuatilli.

NIanahuatdmn mrotecuwl)l% camatlactet],

Cineter] achto motl.nehua u:q:chtzmcﬁ)po [

ahmz tililocatzin intotecuyo Dios. ash iachicon-
tecl itechpohyi, 1mmpalehmloca mtohuaﬂpolman i
Inicgentetl, tlcmotlagouhz, ihuanticmomahnizsilis
liz,intotecuyo Dios ipant nochi mrcqulch inquexqui
chtlachihualli. .. .. .., .. [cuyo Dios.
Inic ontet], amo:xctlapx&enehu'lz 1mmcatz1n intote
Inicetetl, txtlateomanz,spamlhmtl pmlom, ATNOfksy
tlathuxganoz. -
Inic nauhtetl uqummahmznhz mmotat{ln, hu;.
AniNmMonANLM: ..o,y i
Imc macuilgetl, ayac momac mlqu1~ L ¥
Imc



(nicchiquagentet], amotiahnilnemiz.
Inic chicontetl, amotiichtequig, [tig
Inicchicactet!, amotitetentlapiquiz, Amotiiitlaca-
Inic chicnauhtetl, amoticelehuniy intenamic.
Inic matlactetl, smoticelehuiy inretlarqui,
Yninmatlacie: cheotenahuoacilli,icechontlaman:
tli theotenahuatilli centzanhroc; yelatlinic ticmo
tlagotiliz intotecuyo Dias, ipan nochiinixquich in
quexquich elachihnalli ; ihuan inic tictlagotlaz in
mohuanpouh ininhtimonsdma tlagotla. Mainh mo-
chihua, IZCATQVIINITREOTEN AHVA-
tilezinin Toranezin Santa Iglefia. [ tetl.
¥ nitenahuatilrzininTonantginSts, Tglefia camacuil
Inicgentet!, in Domingo, ihuan ilhuitipan huelgen.
magiticaMiila mocaquiz. |
Inicontet!, neyolmelahualog, ipaninquarefma, 2or-
¢o hiquac aca yemiquiznequizanogo hiquz: - -
liloz ininacayotzin intotecuyo Jefu Chriiio
Inic eteti, gelilog ininacayotzin in totecutyo jefus
Chriftoiniquac xochi pa{qua.
fnic navheet!, negahualoz iniquac motenahuatilia
intonantzin Sanea Iolefia,
Inicmacuileetly idlamanaloy intlamaclacterilia, ia
- itocaDiegmps:ikuan imtleinyancuicanmochihua,
initoca Primifias. Maiuh mochihua. |
1ZCATQVIINTHEOYOTICApatli Sacramentes,
_rniSacramentotgin, intonanezin Santa Iglefia ca
Ychicontlamant!i.
Inicgentetl,yehuatl,in Nequatequiliztii.
Inicontetl, yehuael, intheoyoricaTechicahualizilic
nequ ai'piliztli, Confiv malion, Inic
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Inic etet], yehuatl, inneyolmelahualizli, 1
Inicnauhter} yehuatl inigeliloca, ininacayotziu in
totecuyo JefuChrifto.
Inicmacuiltet!, yehuatl, intheoyorica temachioti-
fiztli, inic tomiquiztenpan timachiotils.
Inic chiquagentetl, yehwatl, intheopixcayor!,
Inicchicontetl, yehuatl, intheoyotica nenamigtiliz.
tli. Mainh mochihua.
1ZCATQVIintheotlatlauhtilli itoca SabanaSita,
HEQOTL E.inotitechmocahuilitehaac inmo=
T'tla,lﬁyohuili'z machiotzin, intlateochihualiz iz
tactilmaezintli, inic oquimiloloc inmotlagomahuiz
nacayorzin;inmotlagomahuiztla@zin, iniquacipan
patzincoin Jofeph otitemohulloc itechpa inquauh
nepanolli inCrug,maxitechmoicnoitili tetlaocoliliz,
theotlatoani ¢. Maipanpatzinco inmomiquilitzin,iz
huan inmomiquetecochtzin, matihuicocan, necuil
tonoloyan,papaquiloyan,incampagemicac timoyq-
lititziioa, ihuantimotlatocayotitzinotica,inahnac-
tzinco in Dios T'eratzin,. Maiuh mochihua,
1ZCATQVI INTHEOTLATOLTLATLA:
Wik)F NILIZTLL  $0kO%,
P. Maxinechilhti , quezquintinin Thethdo?
R. Cace huelnelli Theotl,
P. Campa moyezticainTheot!?
R. 1lhuaicac, talticpae ihuan nohuianmoyeztica.
R. Aquinoquimochihailiinilbuicatlihuanintlal=
R. lehuarzinintotecuyo Dios. [ticpatti?
P. Acychuatzinin'Y heotl? [dad.
R. Ichuatzin in Theoeitilizeliin Santiffima Trint-
L Ac



. acyenunarzinin T neociriliztii inSS. Trinidad?

R. Iehuarzinin Dios Tetatzin thuan Dios [pilezin
ihuan Dios Efpiritu Santo ei Theotlacarzitzin-
tinachg¢age huelnelli Theotls

P. YnTetatzincuix Theotl? R. Quemacatzin,

P. Yoypilezincyix Theotl? R. Quemacarzin,

P. YnkipirituSanto cuixTheotis R. Quemacatzin

. CuixeintininThetheo?

R. Amotzinca ¢age huelnelliTheot], auh inmanel
metzticate el Theotlacatzirzintin itechrzinco
inTheot! ¢cacehuelnelliTheorl mochinhtzino-
ticateipainpa canhel ¢etzininimTheoielitzin

P. Intechcoparzinco in citzitzin Theotlacarzirzin

tinac yehuarzininoquichtzineli omochivh wino?

R. Yehuatzininic ontet] Theotlacatzintli in Dios
Ypilezin, cainiguac yeoquichezintli amochiuh,
ezino ticmotocaiotilii Jefu Chrilto.

P. Acychuatzininlelu Chrifto?

R. Ynhuecinelli Theotl, ihuan huelnelli oquichtli,

1*, Campa omooquichnacaiotitzinoco?

R. Ychpochxillantzincoin SantaMaria, itlamahui
goltica EfpirituSan to auh cahuclnelli cenmagi«
caichpochitziacli, ylman Dios inantzia.

Y. Tleipampa oquichtzintli omochjuhtzino inDie
os ypiltzin? [coanime,

R. Ypampaic otechimomaquixtilizquia incitlatla.

e oquimochihuili intorecuyo Jefu Chrifto
rican tlalticpac inic orechmomaquixtilizquia?

2. Topampa ometlahiiohuiltitzino, itlatocaio=
mn, in PoncioPilato quauhnepanoilitech oma-

ana=
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magoaltiloc, omomiquiliihuan otococ, omote-
mohui miétlan, eiilhuitica, omonomaizcalitzis
no omotlecahui ilhuicac imaicccanpatzinco in=
itlagomahuiztatzin ingenhuelitiniDios mehuil-
titica,auh icompa hvalmehuitiz inic quinmotla
tzontequiliquinh iniolque, thuanin mimique.

P. Yniquac quanhnepanolritechomomiquili intote

R.

W

#

P.
R.

P.
R.

cuio JefuX pto cuix omemiquiiiinicTheotl,nogo
inic oquichezincli?

Amo omomiquiliinic Theotl caganixquich in
ic oquichtzintli omoniquili.

Aul iniquacmiqui intlalticpalacatl; cuix ihu-
an miqui iniyolia? -

Amo, caganixquich miqui initlal nacaio.

Aub, initlalnacaio intialticpac tlacatl, cuix ge-
micac miqui? |

Amotzin yeica cainiquac,a¢iz intetlatzontequia
lilizilhaitl, ocgepa mogentiliz ininacayo ihuan
iniyolia inic mozcaliz ihnan cemicac yoliz.
Campaiazqué inimyolia inqualtin iquacmiqul
inintlalnacayo?

Ompa ilhuicac ipanpa oquimopielique initenas
huatlezitzihvan in Dios.

Auh inimioliain amoqualtin-campa iazque?
Ompa mictlaniazque inicquihtiohuizque in
¢emicac tecoco,teroliniipanpa amooquipixque
initenahuatilcziczihuanin Dios,

P. Tleinquicoznequi Santalglefia Catholica?

R.

Yningentlaliliz inqualtin tlaneltocanime in ha-

- elnellimomaqﬁixti& inignac ye&iliztica mo=

miquilid, - Ac



P. Ac yehuatzin moieztica itlanezinco intlaxcal-
nezcayot! intlatheochihualizelaxcaltzintli in
motenehua tlaceliliz Sacramento.

R. Oncan moieztica intatecuio JefuChriftoin hue
clnelli Theotlihoan huelnelii oquichtzintli in
inh moyeztica ilhuicac,

P. Auh iniquac ticgelizquetlein ticchihuazque.

R. Negalwaliztica tagizque ihuan neyolcuitilizci.
caintla itlatemiétiani tladacolli, ticpia,

P. Auh inic yeccan timoiolcuitizquetlein tic chi-
huazque?

R. Timoneiolixmachitizqueticilnamiquizque in
tlotlatlacol agh intemiciani tlaclacolli ticiol-
cuitizqueneioltequi pacholiztica,negenca huae
lizticainic amooccepachihualoz,

P. Auhinictimomaquixtizque tlein ticchihwazg?

R.. Tic mopielizque in matlatet! itheotenahaatil-
¢zitzihuan inDios ihuau in macaiftet] itenahua-
tilizitgihu an in tonantzin Santa Iglefia ihnan
inixquich inquexquich ip totechpohniticpiaz-
queinic tic moiec tequipanithuilizque in Tothe
ouzin, -

IZCATQVTI iniyeenchualezing, initlagomahu.
iknacayorzininrotecuyo jefa Chrifto.  §e
ACENQVIZCA yectenchualo iniclagoma-
huitnacayoin in totecuyo ?cfu Chrilto, in

iclantginco intlaxcal nezcayotl , inclatheo chibualiz

tlaxcalzintlimoyeztica, Auh nojhuan inichipahu.
canencntlalilitzin intotlago mahuiz nantjn Sanea

Maria, in campaaic oagic intlatlacol peahcayocl,

Nayuh mochihua, FINIS OPERA.






